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EL CONCEJO CANTONAL DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ISABEL

Considerando:

Que, en el preambulo de la Constitucion de la Republica se establece
una nueva forma de convivencia ciudadana, en diversidad y armonia
con la naturaleza, para alcanzar el buen vivir, el sumak kawsay.

Que, la Constitucion de la Republica en su Articulo 1 establece que
el Ecuador es un Estado constitucional de derechos y justicia,
social, democratico, soberano, independiente, unitario, intercultural,
plurinacional y laico. Se organiza en forma de republica y se
gobierna de manera descentralizada.
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Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
Art. 11, numeral 2, establece que: “Todas las personas son
iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y
oportunidades; que nadie podra ser discriminado por
razones de etnia, lugar de nacimiento, edad, sexo, identidad
de género, identidad cultural, estado civil, idioma, religion,
ideologia, filiacion politica, pasado judicial, condicion
socio-econdmica, condicion migratoria, orientacion sexual,
estado de salud, portar VIH, discapacidad, diferencia fisica;
ni por cualquier otra distincion, personal o colectiva,
temporal o permanente, que tenga por objeto o resultado
menoscabar o anular el reconocimiento, goce o ejercicio de
los derechos; que el Estado adoptara medidas de accion
afirmativa que promuevan la igualdad real en favor de los
titulares de derechos que se encuentren en situacion de
desigualdad”.

Que, el Art. 35 de la Constitucion de la Republica prescribe
que las personas adultas mayores, niflas, nifilos y
adolescentes, mujeres embarazadas, personas con
discapacidad, personas privadas de libertad y quienes
adolezcan de enfermedades catastroficas o de alta
complejidad, recibiran atencion prioritaria y especializada
en los ambitos publico y privado.

Que, el Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion - COOTAD-
establece como ambito la organizacion politico-
administrativa del Estado ecuatoriano en el territorio: el
régimen de los diferentes niveles de gobiernos auténomos
descentralizados y los regimenes especiales, con el fin de
garantizar su autonomia politica, administrativa y
financiera.

Que, los articulos 53 y 54 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion
establecen que los Gobiernos Auténomos Descentralizados
son personas juridicas de derecho publico, con autonomia
politica, administrativa y financiera que tiene entre sus
funciones la promocion del desarrollo sustentable de su
circunscripcion territorial cantonal, para garantizar la
realizacion del buen vivir a través de la implementacion de
politicas publicas cantonales en el marco de sus
competencias constitucionales y legales.

Que, la Asamblea Nacional, de conformidad con las
atribuciones que le confiere la Constitucion de la Republica
del Ecuador y la Ley Organica de la Funcion Legislativa,
discuti6 y aprobo la Ley Orgéanica Reformatoria al Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, publicada en el Registro Oficial No. 166
de martes 21 de enero de 2014.

Que, la Asamblea Nacional al reformar el Cédigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
-COOTAD-  sustituy6 la Disposicion General Octava,
disponiendo que en el plazo de 1 afio contado desde la fecha
de publicacion de esta ley, los patronatos pertenecientes a
los gobiernos auténomos descentralizados municipales
deberan extinguirse.

Que, el Concejo Municipal en ejercicio de su facultad
normativa, expidi®6 la ordenanza que regula el
funcionamiento del Patronato de Amparo Social del

Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton
Santa Isabel , publicada en la edicion especial del Registro
Oficial 372 del 29 de noviembre de 2012.

Que, es imperativo establecer procesos y procedimientos
que permitan una planificaciéon y programaciéon adecuada
para la correcta disolucion, liquidacién y extincion del
Patronato de Amparo Social del GAD Municipal del canton
Santa Isabel, tal cual lo dispone en el tiempo y contenido en
la Ley Organica Reformatoria al COOTAD.

El Concejo Municipal en uso de las atribuciones
que le confiere el articulo 240 de la Constitucion de la
Reptiblica; articulo 57 literal a) y Articulo 322 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion,

Expide:

LA ORDENANZA PARA LA EXTINCION;
TRANSFERENCIA A TITULO GRATUITO DE LOS
BIENES DEL PATRONATO DE AMPARO SOCIAL
AL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ISABEL.

CAPITULO I

DE LA EXTINCION
DEL PATRONATO MUNICIPAL

Art. 1.- Potestad para la extincién del Patronato de
Amparo Social.- El Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en la
Disposicion General Octava prescribe que, en el plazo de un
afio los patronatos pertenecientes a los gobiernos
municipales deberan extinguirse.

Art. 2.- Extincién del Patronato Municipal.- Se extingue
el Patronato de Amparo Social creado al amparo de la
ordenanza que regula el funcionamiento del Patronato de
Amparo Social del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantéon Santa Isabel, publicada en la edicion
especial del Registro Oficial 372 del 29 de noviembre de
2012.

CAPITULO 11

DE LOS BIENES DEL PATRONATO
DE AMPARO SOCIAL Y SU IMPLEMENTACION

Art. 3.- De los bienes.- El Patronato de Amparo
Social  debera transferir a titulo gratuito al
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Santa Isabel, todo su patrimonio, tales como:
bienes muebles e inmuebles, corporales e incorporales que
los hayan adquirido a cualquier titulo; herencias,
legados y donaciones realizadas a su favor; activos y
pasivos, asi como, los recursos que provengan de los
ingresos propios y de otro tipo de asignaciones ; y de
aquellos que se determinen en la ordenanza de creacion
del patronato, a fin de que sean utilizados en la unidad
de asistencia social a implementarse en el Gobierno
Municipal.
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Art. 4.- De la implementacion de los bienes y
patrimonio.- Los bienes y patrimonio del Patronato de
Amparo Social, servirdn para implementar la unidad de
asistencia social que se creard y que sustituye al Patronato
de Amparo Social.

Art. 5.- Del inventario de los bienes.- La Direccion
Administrativa y Financiera procedera a inventariar todos
los bienes valorizados del dominio privado y de los
afectados al servicio publico que sean susceptibles de
valorizacion.

CAPITULO III

DEL PERSONAL

Art. 6.- Personal del Patronato de Amparo Social.- Por
no existir personal de carrera en el servicio publico en el
actual Patronato de Amparo Social, los funcionarios
publicos con contratos o nombramientos provisionales
podran continuar prestando sus servicios en la unidad de
asistencia social que se creare en el Gobierno Municipal,
sujetandose a la Ley Organiza de Servicio Publico y su
Reglamento General.

Art. 7.- De las funciones del personal.- La Jefatura de
Talento Humano de la municipalidad procederd a asignar
las funciones correspondientes al personal que pase del
patronato al municipio de conformidad al manual de
funciones y reglamentacion respectiva; y, presentara al
ejecutivo municipal las reformas pertinentes.

Art. 8.- Indemnizaciones.- Si las nuevas estructuras
organizacionales del municipio no permiten adecuar
administrativamente el personal del extinto Patronato de
Amparo Social, la Jefatura de talento humano elaborara los
informes pertinentes para proceder a la liquidacion y pagos
que correspondan.

DISPOSICION GENERAL

PRIMERA.- En todo cuanto no se encuentre contemplado
en esta ordenanza se estara a lo dispuesto en el Codigo
Organico de Organizacion Territorial; y demas leyes
conexas que sean aplicables y no se contrapongan.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- La maxima autoridad del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantéon Santa Isabel, en el
plazo maximo de 30 dias de aprobada la presente ordenanza
establecerd a través de reforma del estatuto organico de
gestion  organizacional por procesos del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Santa Isabel, la
unidad administrativa municipal encargada de la asistencia
social.

SEGUNDA.- En un plazo méximo de 60 dias, se procedera
a cerrar los permisos de funcionamiento (SRI, Banco
Central, IESS) y obligaciones que estaban pendientes, y, se
extinguira definitivamente el Patronato de Amparo Social
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
canton de Santa Isabel.

TERCERA.- Mientras duren los tramites para la extincion
definitiva del Patronato de Amparo Social, en los plazos
seflalados en la disposicién anterior el personal bajo
dependencia de esta institucion continuara laborando, luego
de lo cual se aplicara lo dispuesto en el capitulo tres de la
presente ordenanza.

CUARTA.- El Patronato de Amparo Social del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del cantéon de Santa
Isabel, una vez aprobada la presente ordenanza y mientras
duren los plazos para su extincion definitiva no podra
adquirir nuevos compromisos econéomicos.

DEROGATORIA

PRIMERA.- Derogatoria.- Derogase la ordenanza que
regula el funcionamiento del Patronato de Amparo Social
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
canton Santa Isabel , publicada en la edicion especial del
Registro Oficial 372 del 29 de noviembre de 2012.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de la
fecha de su aprobacion y publicacion en el dominio Web
de la institucion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton Santa
Isabel, a los 22 dias del mes de septiembre del dos mil
catorce.

f.) Rodrigo Quezada Ramon, Alcalde del cantén Santa
Isabel.

f.) Ab. Marlene Novillo Jara, Secretaria.

CERTIFICO: Que la presente la “ORDENANZA PARA
LA EXTINCION; TRANSFERENCIA A TITULO
GRATUITO DE LOS BIENES DEL PATRONATO DE
AMPARO SOCIAL AL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SANTA
ISABEL.”, fue discutida y aprobada por el Concejo
Cantonal de Santa Isabel, en la sesion ordinaria de fecha 25
de agosto del afio dos mil catorce, y en la sesion ordinaria
del 22 de septiembre del afio dos mil catorce, en primero y
segundo debate, respectivamente.

Santa Isabel, 24 de septiembre del 2014.
f.) Abg. Marlene Novillo, Secretaria General.

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 inciso
cuarto y 324 del Codigo Organico Territorial Autonomia y
Descentralizacion, SANCIONO la presente
“ORDENANZA PARA LA EXTINCION;
TRANSFERENCIA A TITULO GRATUITO DE LOS
BIENES DEL PATRONATO DE AMPARO SOCIAL
AL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ISABEL.” y ordeno su
PROMULGACION.
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Santa Isabel, 25 de septiembre del 2014.

f.) Rodrigo Quezada Ramon, Alcalde del cantéon Santa
Isabel.

Sanciond y orden6 la promulgaciéon y publicacion, de la
presente  “ORDENANZA PARA LA EXTINC[()N;
TRANSFERENCIA A TiTULO GRATUITO DE LOS
BIENES DEL PATRONATO DE AMPARO SOCIAL
AL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ISABEL.”, el sefior Rodrigo
Quezada Ramoén, Alcalde del canton.- LO CERTIFICO.

Santa Isabel, a 25 de septiembre del 2014.

f.) Abg. Marlene Novillo, Secretaria General.

EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SANTA ISABEL

Considerando:

Que, el 06 de agosto de 2008 se publico la Ordenanza,
mediante la cual se legaliza y Constituyo la Empresa
Publica Municipal Mancomunada de Aseo Integral de la
Cuenca del Jubones: “EMMAICJ-EP”, acto normativo que
fue discutido en Girdn, en las sesiones ordinarias de fecha
24 de enero y 19 de mayo del 2008, y en Santa Isabel, en
las sesiones ordinarias de fecha 19 de diciembre del 2007 y
14 de mayo del 2008;

Que, el 09 de diciembre de 2011 y el 12 de septiembre del
2011, mediante Ordenanza debidamente legalizada los
Concejos cantonales de Giron y Santa Isabel
respectivamente aprobaron la Ordenanza que Regula la
Gestion Integral de los Residuos Solidos y que Establece
los Criterios para la Determinacion y Recaudacion de la
Tasa de Recoleccion de Residuos y Aseo Publico, en los
Cantones de Girdn y Santa Isabel, acto normativo que fue
discutido en Girodn, en las sesiones ordinarias de fecha 01 de
diciembre y 08 de diciembre del 2011, y en Santa Isabel, en
las sesiones extraordinarias de fecha 05 de septiembre del
2011 y 09 de septiembre del 2011, misma que fue publicada
en la Edicion Especial No. 239 del registro Oficial del 2 de
febrero del 2012;

Que, para el cumplimiento de la funcion de prestacion de
los servicios de recoleccion procesamiento y utilizacion de
residuos solidos determinados los Art. 136 y 137 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, el Consejo Cantonal de Santa Isabel
aprobo la Ordenanza de Constitucion de la Empresa Publica
Municipal Mancomunada de Aseo Integral de la Cuenca del
Jubones: “EMMAICJ-EP”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en sus
articulos 396 y 397, numerales 2 y 3, determina la
obligatoriedad del Estado de adoptar politicas y medidas
oportunas que eviten los impactos ambientales negativos,
asi como establecer mecanismos efectivos de la prevencion
y control de la contaminacién ambiental, regulando la
produccion, uso y disposicion final de materiales,
peligrosos para las personas o el ambiente;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador
en su articulo 32, reconoce a la salud como un derecho
que garantiza el Estado, cuya realizacion se vincula
al ejercicio de otros derechos, entre ellos al derecho al
agua, los ambientes sanos y otros que sustentan el buen
vivir:

Que, el Art. 264, numeral 4 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, establece como competencias
de los gobiernos municipales la prestacion de servicios
publicos de agua potable, manejo de desechos solidos,
actividades de saneamiento ambiental y aquellos que
establezca la ley;

Que, el Reglamento sobre Manejo de Desechos Sélidos en
los establecimientos de salud de la Republica del Ecuador,
en su parte pertinente, norma los procedimientos para la
clasificacion, separacién, recoleccion interna, tratamiento,
almacenamiento y disposicion final de los desechos
hospitalarios infecciosos, estableciendo las
responsabilidades de los generadores asi como de los
municipios;

Que, el literal k), del Art. 54 del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establece como funcion de los Gobiernos Auténomos
Municipales, el regular, prevenir y controlar la
contaminacion ambiental.

Que, el Art. 240, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, tienen facultades legislativas en el ambito
de sus competencias y jurisdiccion territorial.

Que, el Coddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, en su Articulo 186,
establece la facultad de aplicar tazas redistributivas de
servicios publicos;

Que el Coddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, en su Articulo 566,
establece que las municipalidades podran aplicar las tasas
retributivas de servicios publicos, siempre que su monto
guarde relacion con el costo de produccion de dichos
servicios. Sin embargo, el monto de las tasas podrd ser
inferior al costo, cuando se trate de servicios esenciales
destinados a satisfacer necesidades colectivas de gran
importancia para la comunidad; y,

Que, el Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, en sus Articulos 57,
literal a) y 322 establecen las facultades legislativas
de los Gobiernos Autéonomos Municipales, mediante
ordenanzas;

En uso de sus atribuciones.
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Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA LA GESTION
INTEGRAL DE LOS RESIDUOS SOLIDOS, Y
ESTABLECE LOS CRITERIOS PARA LA
DETERMINACION Y RECAUDACION DE LA TASA
DE RECOLECCION DE RESIDUOS Y ASEO
PUBLICO, EN EL CANTON SANTA ISABEL.

TITULO I

CAPITULO 1

AMBITO DE LA ORDENANZA Y COMPETENCIAS
DE LA EMPRESA PUBLICA MUNICIPAL
MANCOMUNADA DE ASEO INTEGRAL DE LA
CUENCA DEL JUBONES “EMMAICJ-EP”.

Art. 1.- La presente Ordenanza regula las competencias de
la. EMPRESA PUBLICA MUNICIPAL MANCO-
MUNADA DE ASEO INTEGRAL DE LA CUENCA DEL
JUBONES “EMMAICJ-EP” y la participacion de los
ciudadanos en general, respecto de la gestion integral de los
desechos solidos en el canton Santa Isabel, sin perjuicio de
las competencias y atribuciones que en materia de aseo y
limpieza le confieren el Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion y otras
Ordenanzas en el canton Santa Isabel.

La presente ordenanza tiene como fin la promocion de una
gestion integral, sostenible y con equidad de los residuos
sé6lidos que contribuya al ejercicio de los derechos humanos
fundamentales (socio-econémicos, ambientales y politicos)
asi como garantizar niveles adecuados de calidad de vida a
la poblacion.

Los principios fundamentales que guiardn las
intervenciones incluyen:

a. Contribucion a la gestion integral de los residuos
so6lidos en todas sus fases: generacion y clasificacion;
limpieza de espacios publicos; recoleccion y transporte;
tratamiento y disposicion final.

b. Promociéon de la sostenibilidad del servicio
incorporando acciones en los ambitos politico,
econdémico financieros, técnicos, ambientales,
organizacionales y socioculturales.

¢. Promocion del acceso equitativo de una diversidad de
actores de la sociedad a un servicio de calidad, asi como
la participacion y responsabilidad en el mismo.

d. Impulsar activamente las practicas que promuevan la
gestion integral de residuos sélidos, es decir la
reduccion, reutilizacion y reciclaje (3R) de dichos
residuos a nivel familiar, individual, institucional,
empresarial y otros en el Canton Santa Isabel.

Art. 2.- Son competencias de la Empresa Ptblica Municipal
Mancomunada de Aseo Integral de la Cuenca del Jubones
“EMMAICIJ-EP”:

Reglamentar a través del Directorio, y resolver a través
de la Gerencia todo lo concerniente a la gestion integral
de los residuos solidos en el cantoén Santa Isabel.

Prestar los servicios de aseo y limpieza, mediante
procedimientos técnicos y normas de gestion que sean
los més eficientes para contribuir al saneamiento
ambiental en el canton Santa Isabel.

Establecer incentivos en coordinacién con otras
dependencias de la Municipalidad de Santa Isabela fin
de fomentar el aseo y la limpieza.

. Apoyar e incentivar las acciones que en materia de aseo

y limpieza se desarrollen por iniciativa de los
ciudadanos y las organizaciones de proteccion del
medio ambiente.

Fomentar todas las acciones encaminadas a Ila
reduccion, reutilizacion y reciclaje de desechos sélidos.

Ejecutar de conformidad con la ley, las ordenanzas y los
reglamentos pertinentes, labores de control e inspeccion
a viviendas, locales comerciales, industriales, de
servicios y en general todo tipo de inmuebles, para
verificar su grado de limpieza en cumplimiento de las
normas vigentes y asumir los correctivos pertinentes.

Atender las reclamaciones, denuncias o sugerencias
planteadas por los ciudadanos sobre el aseo y la
limpieza en el canton Santa Isabel.

Realizar campafias de promocién, prevencion y
educacion a través de diferentes formas y medios
respecto del aseo y limpieza en el canton Santa Isabel,
asi como publicitar y dar a conocer a la ciudadania los
reglamentos y resoluciones emitidos por el directorio de
la EMMAICIJ-EP y la Gerencia, a la vez que, cumplir
estrictamente los horarios y frecuencias que se
establecen para la recoleccion de la basura.

Sancionar de conformidad con la ley, las ordenanzas y
los reglamentos pertinentes a los ciudadanos que con su
conducta contravinieren lo dispuesto en la presente
ordenanza y demds normas vigentes en materia de
gestion integral de los residuos solidos.

Cumplir y hacer cumplir, las leyes, decretos,
ordenanzas y demds normas vigentes en los cantones
que tengan relacion con el aseo, la limpieza y aspectos
colaterales que tienen que ver con la higiene y
salubridad.

La generacion de residuos solidos y su clasificacion en
diferentes ambitos: domiciliar, institucional,
empresarial, artesanal, construccion, comercial,
hospitalaria y de otros sectores.

La limpieza de la via publica en lo que se refiere al uso
comun general de los ciudadanos, el control de la
limpieza en cuanto al uso comun especial y privativo,
asi como la limpieza de los predios de propiedad
municipal, espacios abiertos y vertederos no
autorizados. Asimismo, la inspeccion y la realizacion
subsidiaria de la limpieza de los predios de propiedad
publica o privada.
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m. La prevencion del estado de suciedad en el Canton,
producido como consecuencia de manifestaciones
publicas en la via publica, residuos de fiestas, mitines
politicos y otros.

n. La recogida de residuos solidos urbanos, toxicos y bio
peligrosos y, en general, toda clase de residuos y
desperdicios producidos dentro del ambito urbano.

o. La acumulacion, carga, transporte y vertido de tierras,
escombros y otros materiales similares o asimilables,
producidos a consecuencia de obras, construcciones y
derribos (con los recargos que se establezcan), en todo
lo no incluido en los literales k y 1 anteriores.

p. La recogida y transporte de los materiales residuales y
de los productos destinados por sus productores o
poseedores al abandono que, no estando incluidos
especificamente en los apartados precedentes, son de
competencia municipal de acuerdo a lo estipulado en la
presente ordenanza.

q. En cuanto sea de su competencia, la gestion, control e
inspeccion de los sistemas y equipamientos destinados
al tratamiento, aprovechamiento, transporte y depdsito,
de los materiales residuales objeto de los literales 1 y m
anteriores.

r. Cierre, clausura, asi como acciones de mitigacion
de impactos negativos del vertedero de basura de
existirlos.

s. La EMMAICJ-EP amparada en la Ordenanza de
Constitucion y la Ley de Modernizacion del Estado,
esta facultada para concesionar, delegar o contratar las
actividades de barrido, recoleccién, transporte,
transferencia y disposicion final de los residuos sélidos
urbanos  domésticos,  comerciales, industriales,
bioldgicos y toxicos.

t. Las demas que le confieran las leyes y las ordenanzas
pertinentes.

Art.- 3.- En forma paulatina los diferentes barrios
periféricos de la ciudad y las parroquias rurales del cantén
Santa Isabel, se iran incorporando en los recorridos y el
sistema de clasificacion domiciliaria de la basura. Por lo
tanto, ciudadano que genere basura esta en la obligacion de
almacenar en forma separada y limpia, siempre y cuando
exista la disposicién de la EMMAICIJ-EP.

CAPITULO 11
DEFINICION DE TIPOS DE RESIDUOS
Art. 4.- Para el manejo ambiental correcto de los residuos
solidos generados en el canton Santa Isabel, la EMMAICJ-
EP define los siguientes tipos de residuos.

RESIDUOS GENERALES O COMUNES

a) Basura biodegradable o “lo que se pudre” que se integra
de:

1) basura organica doméstica y de jardines.

2) Basura organica de mercados, ferias, parques, etc.

b) Basura no biodegradable “lo que no se pudre” que se
integra de:

1) vidrio;

2) plasticos;

3) papeles;

4) escombros, etc.
¢) Basura especial o peligrosa;
d) Residuos.

De acuerdo a los ultimos avances de la técnica, esta lista
podra ser ampliada.

Art. 5.- Son considerados basuras organicas domésticas y
de jardines aquellos residuos provenientes de cosas
originalmente vivas, organicas y de uso doméstico y de
jardines, cuyos propietarios quieren deshacerse de sus
pertenencias.

Con la finalidad de poder reciclar la materia organica para
la produccion de mejoras de suelo de uso agricola, compost,
deberan ser almacenadas por separado en recipientes que
permitan su identificacion, cuando y donde existan las
condiciones para ello.

La EMMAICIJ-EP promovera el compostaje individual.

Art. 6.- Son considerados como papel: el periddico,
cuadernos, revistas, cartulinas y otros compuestos.

Art. 7.- Se consideran como vidrio el vidrio ceramico, el
transparente, de colores, etc.

Estos desechos deberan ser almacenados en forma separada
para la recoleccion.

Art. 8.- Son considerados como escombros los residuos
provenientes de las construcciones, reparaciones de vias,
perforaciones, demoliciones, libres de substancias toxicas,
cuyos propietarios quieran deshacerse de su pertenencia.

Durante la construccion, remodelacion o demolicion de
obras el usuario tiene la obligacion de separar los materiales
utilizables; y, todos aquellos que no puedan ser reutilizados
seran eliminados en los sitios que determine la direccion de
higiene previa la expedicion del permiso correspondiente
emitido por la autoridad competente.

Art. 9.- Los desechos infecciosos y lo desechos especiales:

a) Son considerados como desechos infecciosos todos
aquellos que contienen gérmenes patdgenos, que
implican un riesgo inmediato o potencial para la salud
humana y que no han recibido un tratamiento previo
antes de ser eliminados, incluyen:

a.1 Cultivos de agentes infecciosos y desechos de
produccion  bioldgica: vacunas vencidas o
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b)

inutilizadas, cajas de petri, placas de frotis; y,
todos los instrumentos utilizados para manipular,
mezclar o inocular microorganismos.

a.2 Desechos anatomo-patologicos humanos: 6rganos,
tejidos, partes corporales que han sido extraidos
mediante cirugia, autopsia u otro procedimiento
médico.

a.3 Sangre y derivados: sangre de pacientes, plasma u
otros componentes, insumos usados para
suministrar sangre, para tomar muestras de
laboratorio y pintas de sangre, que no han sido
utilizadas.

a. 4 Objetos corto punzantes que han sido usados en el
cuidado de seres humanos o animales, en la
investigacion o en laboratorios farmacologicos,
tales como: hojas de bisturi, hojas de afeitar,
catéteres con aguja, agujas hipodérmicas, agujas
de sutura, pipetas de pausteur y otros objetos de
vidrio y corto punzantes desechados, que han
estado en contacto con agentes infecciosos, o que
se han roto.

a.5 Desechos de salas de aislamiento, desechos
biologicos y materiales descartables contaminados
con sangre, exudados, secreciones de personas
que fueron aisladas para proteger a otras de

enfermedades infectocontagiosas y residuos
alimentarios provenientes de pacientes en
aislamiento.

a.6 Desechos de animales, cadaveres o partes de
cuerpo de animales contaminados o que han
estado expuestos a agentes infecciosos en
laboratorios de experimentacion de productos
biologicos, farmacéuticos y en clinicas
veterinarias.

a.7 Y otros agentes contaminantes que la autoridad
encargada de la aplicacion de estas normas
considere necesario.

Son considerados desechos especiales los generados
en los servicios auxiliares de diagndstico y
tratamiento, que por sus caracteristicas fisico-quimicas,
representen un riesgo o peligro potencial para los seres
humanos, animales o al medio ambiente y son los
siguientes:

b.1 Desechos quimicos peligrosos: sustancias o
productos quimicos, caracteristicas toxicas,
corrosivas, inflamables y/o explosivas.

b.2 Desechos radioactivo: aquellos que contiene uno
o varios nucleos que emiten simultaneamente
particulas o radiacion electromagnética o que se
fusionan  espontaneamente,  provienen  de
laboratorios de analisis quimico, servicios de
medicina nuclear o radiologia.

medicamentos
citotoxicas,

b.3 Desechos farmacéuticos:
caducados, residuos, drogas
(mutagénicas, teratogénicas), etc.

Art. 10.- Son considerados residuos, aquellos que por
razones técnicas, economicas y ecoldgicas, no pueden ser
reutilizados.

Estos residuos deben ser colocados en recipientes que
permitan su identificacion y seran eliminados en el relleno
sanitario ateniéndose a las normas pertinentes.

CAPITULO 111

DE LA CONDUCTA GENERAL DE LOS
CIUDADANOS

Art. 11.- Todos los habitantes del canton Santa Isabel
asi como poblacion temporal o flotante estan obligados,
en lo que conciernen a la limpieza del Canton a observar
una conducta consecuente con los preceptos de esta
ordenanza.

Art. 12.- Es obligacion de todos los ciudadanos mantener
una conducta ejemplar respecto del manejo de los residuos
y desechos solidos, tomando en consideracion las siguientes
disposiciones:

a.

Todos los ciudadanos estan obligados al cumplimiento
puntual de la ordenanza y de las disposiciones
complementarias que en materia de limpieza general y
mantenimiento del ornato publico, dicte en cualquier
momento la EMMAICJ-EP en el ejercicio de sus
facultades.

Todos los ciudadanos estan obligados a contribuir con
la limpieza de las ciudades y los cantones y en general
con la gestion integral de los residuos y desechos
solidos.

Es obligacion de los ciudadanos clasificar los desechos
para favorecer las actividades de reduccion,
recoleccion, tratamiento, reutilizacion y reciclaje de los
residuos y desechos.

Todo ciudadano en todo momento esta en la obligacion
de cumplir la ordenanza, el causante de un deterioro a la
reparacion de la afeccidon causada, sin perjuicio de la
imposicion de la sancién que corresponda, previo al
establecimiento de la responsabilidad por parte de la
EMMAICIJ-EP a través de sus funcionarios.

De las infracciones cometidas por los ciudadanos, es el
Gerente de la EMMAICJ-EP quien sancionara de
acuerdo con lo que se establece en el Titulo IV a los que
con su conducta contravinieran a lo que dispone la
ordenanza.

Todos los ciudadanos estan en la obligacion de
denunciar ante la EMMAICJ-EP, las infracciones que
en materia de aseo publico presencien o tengan
conocimiento, y tomar medidas preventivas en su sector
para evitar dafios al ambiente en general y, al aseo e
higiene en particular.

Es  responsabilidad de los ciudadanos el
cuidar, mantener y proteger todo el mobiliario urbano
de aseo.
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TITULO IT
CAPITULO I

DE LA LIMPIEZA DE VIAS Y
DEMAS ESPACIOS PUBLICOS

Art. 13.- A efectos de la limpieza, se considera como via
publica: las avenidas, paseos, calles, aceras, travesias,
caminos, portales y demas bienes de uso publico municipal
destinados directamente al uso comun general de los
ciudadanos de la totalidad del canton Santa Isabel.

Los residuos solidos que sean depositados en los recipientes
homologados en la via publica seran de propiedad de la
EMMAICJ-EP.

A efectos de la limpieza tendra también la consideracion de
via publica las areas urbanas de las Parroquias de Santa
Isabel, Shaglli, Abdon Calderéon, Carmen de Pijili y San
Salvador de Canaribamba, todas las demas areas
consideradas y aprobadas en conjunto con la EMMAICJ-EP
que estén dentro del canton Santa Isabel.

Art. 14.- Queda prohibido botar y abandonar en la via
publica toda clase de productos que puedan deteriorar el
aspecto de limpieza de las ciudades. Los residuos sélidos de
pequefio formato como papeles, envoltorios y similares
deberan depositarse en las papeleras instaladas al efecto,
debiendo discernirse el depdsito del residuo en caso de
contenedores diferenciados. Los materiales residuales
voluminosos o los de pequefio tamafio pero en gran cantidad
podran ser objeto de retirada por parte de la EMMAICIJ-EP,
previa peticion del generador.

Se prohibe depositar colillas de cigarrillos u otras materias
encendidas en las papeleras y demds contenedores,
mediante un proceso de sensibilizacién ciudadana y
estrategias en las guias didacticas de los planteles
educativos.

Se prohibe igualmente botar al suelo cualquier clase de
desperdicio desde los vehiculos, ya estén parados o en
marcha y se coordinard con la Policia Nacional para
sancionar lo estipulado con la Ley Organica de Transito,
Transporte Terrestre y Seguridad Vial, que impone multas
por contravencion de primera clase.

Art. 15.- Corresponde a los particulares la limpieza de los
pasajes particulares, los patios interiores de manzana, los
solares particulares, las galerias comerciales y en general
todas aquellas zonas comunes de dominio particular.

La EMMAICJ-EP ejercera el control e inspeccion del
estado de la limpieza de los elementos objeto del articulo
anterior y podra obligar coactivamente a limpiarlos a la
persona responsable, de acuerdo con las instrucciones que
al efecto dicten la EMMAICIJ-EP.

Correspondera a la EMMAICJ-EP la limpieza de calzadas,
bordillos, paseos y papeleras.

Art. 16.- Corresponde efectuar la limpieza de las aceras
siendo, en todo caso, responsables por omision ante la
EMMAICIJ-EP:

a. A los propietarios del edificio en el caso de las aceras
correspondientes a sus fachadas, con independencia de
cual sea la funcion o destino de la edificacion;

b. A los titulares del negocio, cuando se trate de comercios
o tiendas situadas en la planta baja y en proporcion a la
parte de acera situada a su frente;

c. Al titular administrativo, cuando se trate de aceras
correspondientes a edificios publicos; y,

d. A los propietarios, en el caso de aceras correspondientes
a solares sin edificar.

En las vias publicas en las que atin no estén construidas las
aceras, la obligacion de limpiar se refiere a la parte de calle
mas proxima a los edificios con anchura minima de tres
metros, de acuerdo con la distribucion de responsabilidades
sefialada anteriormente.

Los productos del barrido y limpieza de la via publica por
los particulares, no podran en ningln caso ser abandonados
en la calle, sino que deberan recogerse y depositarse en el
recipiente homologado de color Azul.

Art. 17.- Tratandose de pasajes particulares, patios de luces,
patios interiores de manzana, solares particulares, zonas
verdes particulares, galerias comerciales y similares,
correspondera la limpieza al propietario. En caso de
copropiedad de los elementos sefialados, la responsabilidad
de limpiar correspondera a los conduefios.

Art. 18.- La limpieza de los elementos destinados al
servicio del ciudadano situados en la via ptblica, pero que
no estén bajo responsabilidad de la EMMAICIJ-EP,
correspondera efectuarla a los titulares administrativos de
los respectivos servicios.

Art. 19.- Queda prohibido a los usuarios de las areas
publicas depositar directamente la basura fuera de las
papeleras, contendores y mas recipientes publicos que a tal
efecto estén destinados.

Queda totalmente prohibido por parte de hoteles, kioscos,
restaurantes y similares utilizar recipientes no autorizados,
debiendo adquirir depositos diferenciados, debidamente
homologados por LA EMMAICIJ-EP para el uso por parte
de sus clientes.

En las 4reas publicas donde existan kioscos publicos serd
obligacion de los propietarios o titulares de los mismos la
limpieza de su zona de influencia.

Art. 20.- Todos los ciudadanos deben mantener habitos de
limpieza y aseo, cumpliendo las siguientes disposiciones:

a. No arrojar o depositar desechos solidos fuera de los
lugares, elementos, recipientes o dispositivos previstos
para el efecto.

b. Almacenar, seleccionar y reciclar los desechos que se
originen en las viviendas, establecimientos comerciales,
industriales, de servicios y otros locales, en los lugares
y en los recipientes y dispositivos que cumplan con las
disposiciones establecidas por la EMMAICJ-EP.
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Igualmente todos los vehiculos publicos y privados
deberan poseer recipientes o fundas para que los
usuarios puedan depositar los desechos.

c. Conocer y respetar los horarios, las frecuencias y demas
disposiciones para la recoleccion de los desechos
clasificados por parte de la EMMAICIJ-EP, siendo a su
vez obligacion de la empresa publicar los mismos y
cumplir a cabalidad con los horarios y frecuencias de
recoleccion de la basura.

d. Los organizadores de actos o espectaculos dirigidos al
publico, son responsables de mantener limpios los
espacios que ocupen, asi como su area de influencia.
Antes de la ejecucion de estos eventos, los
organizadores deberan cancelar en la EMMAICJ-EP los
costos que demande la limpieza de los lugares donde se
desarrollaran estas actividades o rendir las garantias
suficientes para hacerlo por si mismo.

e. Los vendedores que ocupen espacios publicos, son
responsables de prevenir y mantener limpio el espacio
que ocupen, asi como su area de influencia, enfundar
los desechos clasificadamente y retirarlos luego de su
actividad.

Art. 21.- La EMMAICIJ-EP podra realizar subsidiariamente
los trabajos de limpieza que, segun la ordenanza,
corresponda efectuar directamente a los ciudadanos,
imputandoles el costo de los servicios prestados, sin
perjuicio de las sanciones que en cada caso corresponda y
de lo que civilmente fuera exigible.

La EMMAICJ-EP podra siempre que sea preciso
proceder a la limpieza de la via publica o anexos afectados
o de sus elementos estructurales y a la carga, retirada,
transporte y eliminacion de los materiales residuales
abandonados.

La EMMAICIJ-EP realizara la prestacion de los servicios,
en todos los previstos en la ordenanza, mediante los
procedimientos técnicos y las formas de gestion que en cada
momento estime conveniente para los intereses de las
ciudades.

La EMMAICJ-EP en wuso de las competencias
y atribuciones conferidas por la Ordenanza de Creacion
y la Ley podra delegar o contratar aspectos de la
prestacion de servicios sin perjuicio de su rol de regulacion
y control.

Art. 22.- La EMMAICJ-EP favorecerda las acciones
que en materia de limpieza publica colectiva desarrolle
la iniciativa de los particulares, fomentando las
actuaciones encaminadas a aumentar la mejora de la calidad
de vida y el buen vivir de los ciudadanos del cantén Santa
Isabel.

Fomentard  espacios de cooperacion entre  los
diferentes actores de la  sociedad, empresas
privadas e instituciones gubernamentales 'y no
gubernamentales.

CAPITULO IT

DE LOS DESECHOS DE LA ViA PUBLICA A
CONSECUENCIA DE OBRAS Y
ACTIVIDADES DIVERSAS

Art. 23.- Todas las actividades que puedan ocasionar
desechos en la via publica, cualquiera que sea el lugar en
que se desarrollen y sin perjuicio de las licencias o
autorizaciones que en cada caso sean procedentes, se deberd
exigir de sus titulares la obligacion de adoptar las medidas
necesarias para evitar los desechos en la via publica, asi
como la de limpiar la parte de ella y de sus elementos
estructurales que se hubieran visto afectados, y la de retirar
los materiales residuales resultantes.

La EMMAICIJ-EP, a través de sus funcionarios, podra
exigir en todo momento las acciones de limpieza
correspondientes, teniendo en cuenta lo establecido en esta
Ordenanza.

La EMMAICIJ-EP habilitara espacios para disposicion
adecuada de escombros que seran dados a conocer a la
ciudadania. El uso de los mismos tendra un costo razonable
establecido por cada metro cubico.

Art. 24.- Para prevenir los desechos, las personas que
realicen obras en la via publica deberan proceder a la
proteccion de ésta mediante la colocacion de elementos
adecuados alrededor de los derribos, tierras y otros
materiales sobrantes de obra, de modo que se impida la
diseminacion y vertido de estos materiales fuera de la
estricta zona afectada por los trabajos.

En especial, las superficies inmediatas a los trabajos en
zanjas, canalizaciones y conexiones realizadas en la via
publica deberan mantenerse siempre limpias y exentas de
toda clase de materiales residuales. Las tierras extraidas
deberan protegerse, en todo caso, segun determina este
articulo.

Cuando se trate de obras en via publica o confrontantes,
deberan instalarse vallas y elementos de proteccion, que
deberan reunir las condiciones necesarias para impedir que
se ensucie la via publica y que se causen dafios a las
personas o cosas.

Los vehiculos destinados a los trabajos de construccion
daran cumplimiento a las prescripciones establecidas en el
presente articulo, sobre depdsitos y vertido de tierras.

Art. 25.- Cuando se trate de edificios en construccion, la
obligacién de limpiar la via publica en todo el ambito
material establecido en el articulo 24 de esta Ordenanza,
correspondera al contratista de la obra.

Art. 26.- Queda terminantemente prohibido depositar en la
via publica, no permitidas para la obra, todo tipo de
materiales, incluso tierras, arenas, gravas, escombros y
elementos mecanicos de contencion y excavacion.

Art. 27.- Finalizadas las operaciones de carga, descarga,
salida o entrada a obras o almacenes, etc., de cualquier
vehiculo susceptible de producir desechos en la via publica
se procedera a la limpieza de la misma y de los elementos
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de ésta que se hubieren ensuciado, asi como a la retirada de
los materiales vertidos por parte de los responsables de las
actividades o titulares de las mismas y subsidiariamente del
vehiculo.

Art. 28.- Se prohibe la manipulacién y seleccion de los
materiales residuales depositados en la via publica a la
espera de ser recogidos por los servicios correspondientes,
asi como a la rebusca o minado de los residuos
domiciliarios o de establecimientos de toda indole.

Art. 29.- La limpieza de los escaparates, puertas, toldos o
cortinas de los establecimientos comerciales, se llevara a
cabo de tal manera que no quede residuo en la via puiblica,
depositandose los residuos generados por esta operacion en
fundas plasticas dentro del contenedor homologado azul. El
titular de la actividad sera responsable de ello.

Art. 30.- Estan obligados a limpiar los espacios ocupados
habitualmente por vehiculos de traccion mecénica, los
responsables de los establecimientos e industrias que los
utilicen para su servicio, en especial en cuanto se refiere a
los vertidos de aceites, grasas o productos similares.

Esta obligacion afectara también a los espacios
habitualmente utilizados para el estacionamiento, asi como
sus accesos de camiones, camionetas, autocares de alquiler
o similares siendo sus propietarios o titulares responsables
de la limpieza de los espacios ocupados.

Los concesionarios y titulares de talleres estaran obligados a
mantener limpios los accesos al aparcamiento,
especialmente en lo referido a grasas desprendidas de los
vehiculos.

Las empresas de transporte publico cuidaran de mantener
completamente limpias de grasas y aceites las paradas fijas
y especialmente al principio y final de trayecto, realizando
por sus propios medios o por acuerdo con empresas
especializadas, el oportuno baldeo, incluso con utilizacion
de detergentes apropiados para su eliminacion.

Las empresas de transporte en general estan obligadas a
recolectar los residuos de aceites, lubricantes y demas
objetos contaminantes en recipientes especiales.

Art. 31.- Igualmente se prohibe realizar, en la via publica,
los actos que se especifican a continuacion:

a. Vaciar, verter y depositar cualquier clase de aceite,
grasa, combustibles o cualquier clase de producto
industrial liquido, so6lido o solidificable tanto en la
calzada como en las aceras, solares sin edificar y en la
red de alcantarillado. Se exceptuaran los casos en que
cuenten con autorizacion Municipal, o cuando, por
causa de emergencia, asi lo ordene la Autoridad;

b. Derramar cualquier clase de agua sucia sobre las
calzadas, aceras, bordillos y solares sin edificar;

c¢. El abandono de animales muertos;
d. La limpieza de los animales en la via publica;

e. Lavar, reparar y cambiar aceite de los vehiculos en la
via publica;

f. Realizar cualquier acto que produzca suciedad o sea
contrario a la limpieza y decoro de la via ptblica; y,

g. La EMMAICJ-EP  implementara  puntos de
almacenamiento temporal para aceites y lubricantes
usados, debido a su consideracidon como desechos
toxicos.

Art. 32.- Se prohibe el abandono de muebles, chatarra,
enseres particulares, residuos vegetales y escombros en la
via publica, asi como la incineraciéon de residuos
domésticos a cielo abierto en el casco urbano.

Sera potestad de la EMMAICIJ-EP la retirada sin previo
aviso de todo vehiculo, chatarra, material u objeto
presuntamente abandonado cuando dificulte el paso, la libre
circulacion, o pueda ser causa de afeccion de la limpieza o
decoro de la via publica.

Los materiales sefialados en este articulo seran trasladados,
para su deposito o eliminacién, al centro de gestion de
residuos solidos de Ingapirca. En el depdsito, podran
mezclarse los materiales de naturaleza fungible retirados de
la via publica.

El depdsito de estos materiales se regira, en todo momento,
por las leyes vigentes respectivas y, en lo no previsto, por lo
que disponga la EMMAICJ-EP.

Los gastos producidos por el traslado, deposito y custodia
de estos materiales seran a cargo de sus propietarios o
productores de acuerdo con la ordenanza.

CAPITULO I

DE LA LIMPIEZA DE LA CIUDAD RESPECTO AL
USO COMUN ESPECIAL Y PRIVATIVO, Y DE LAS
MANIFESTACIONES PUBLICAS EN LA CALLE

Art. 33.- Los residuos de la via publica producidos a
consecuencia del uso comun especial y privativo serd
responsabilidad de sus titulares.

Los titulares de establecimientos sean o no fijos, tales como
restaurantes, picanterias, barras, bares, cafés, kioscos,
puestos de venta ambulatorios y similares, estan obligados a
mantener en las debidas condiciones de limpieza tanto las
propias instalaciones como el espacio urbano sometidos a
su influencia.

La EMMAICIJ-EP podra exigir a los titulares expresados en
el parrafo anterior la colocacion de recipientes
homologados que cuenten con las debidas seguridades para
evitar la contaminacion que permite la contencién de los
residuos  producidos por el consumo en sus
establecimientos,  correspondiéndoles,  asimismo, el
mantenimiento y la limpieza de dichos elementos.

La EMMAICIJ-EP a propuesta de los coordinadores zonales,
establecera el nimero y modelo unificado de papeleras y
otros elementos similares a instalar por los titulares de
actividades en la via publica.

Art. 34.- Los organizadores de un acto publico en la via
publica o locales, seran responsables de los residuos



Edicion Especial N° 217 - Registro Oficial - Viernes 28 de noviembre de 2014 - 11

derivados de la celebracion de tal acto en los
espacios publicos y privados, para lo cual previo a
tramitar los  permisos  correspondientes por el
uso del espacios, vias o lugares publicos debera
cancelar a la EMMAICJ-EP el valor correspondiente,
que le habilitara el continuar con los tramites
correspondientes.

A efectos de la limpieza de la via publica o locales,
los organizadores estin obligados a informar a la
EMMAICJ-EP el lugar, recorrido y horario del acto
publico o privado a celebrar y pagar por adelantado
los servicios subsidiarios de limpieza que previsiblemente
les corresponderia efectuar a consecuencia de la
generacion de residuos que pudiera derivarse de la
celebracion del acto publico, misma que sera calculada
a un valor de 40 dolares por tonelada de desechos
generados.

Art. 35.- La concesion de la autorizacion para la colocacion
o distribucion de cualquier elemento publicitario llevara
implicita la obligacion del responsable de limpiar los
espacios de la via publica que se hubiesen ensuciado, y de
retirar dentro del plazo autorizado, todos los elementos
publicitarios que se hubieren utilizado y sus
correspondientes accesorios.

Para la colocaciéon o distribuciéon, en la via publica, de
cualquier elemento publicitario, la EMMAICJ-EP exigird la
constitucion de fianza o aval bancario por la cuantia
correspondiente a los costes previsibles de limpiar o retirar
de la via publica los elementos que pudieren causar
suciedad.

CAPITULO IV

REPERCUSIONES EN LA LIMPIEZA
RESPECTO A LA TENENCIA DE
ANIMALES EN LA ViA PUBLICA

Art. 36.- Los propietarios son directamente responsables de
los dafios o afecciones a personas o cosas y de cualquier
accion que ocasione suciedad en la via publica producida
por animales de su pertenencia.

En ausencia del propietario, sera responsable subsidiario la
persona que condujese al animal en el momento de
producirse la accion que causo la suciedad.

Los agentes de limpieza estan facultados en todo momento
para:

e Exigir al propietario o tenedor del animal la reparacion
inmediata de la afeccion.

Art. 37.- En todos los casos contemplados en el
articulo anterior, los infractores seran sancionados de
conformidad con lo que dispone la presente Ordenanza, y
en caso de reincidencia manifiesta, sus animales podran ser
retenidos y puestos a disposicion de las instituciones
correspondientes.

CAPITULO V

DE LA LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DE
TERRENOS SIN EDIFICACION

Art. 38.- Los propietarios de terrenos sin edificacion
ubicados en areas de competencia de la EMMAICIJ-EP,
tienen las siguientes obligaciones:

a. Construir el cerramiento de los terrenos para evitar que
se conviertan en focos de desaseo.

b. Mantenerlos en condiciones adecuadas de higiene y
salubridad.

c. En caso de que los propietarios de terrenos sin
edificacion incumplan con las obligaciones antes
mencionadas, sin perjuicio de lo establecido en el
Coédigo Organico de Organizacion  Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, la EMMAICJ-EP en
coordinacion con dependencias municipales respectivas
procedera a ejecutar los trabajos de limpieza, construir
el cerramiento y recuperar los costos de estas
intervenciones, con los recargos de ley imputandolos a
los propietarios.

Art. 39.- Todo predio no edificado que linde con la via
publica debera preferentemente ser cerrado por su
propietario que, asimismo, deberd mantenerlo libre de
desechos y residuos, y en las debidas condiciones de
higiene, salubridad, seguridad y ornato publico.

La prescripcion anterior incluye la exigencia de la
desratizacion y desinfeccion de los predios.

Es potestad de la EMMAICIJ-EP la inspeccion y realizacion
subsidiaria de los trabajos a los que se refieren este articulo,
para su posterior cobro, sean los predios de propiedad
publica o privada. Iniciada dicha prestacion por la Empresa,
no se interrumpira aun cuando el obligado manifieste su
propdsito de realizar las prestaciones incumplidas.

Art. 40.- El cerramiento de predios a que se hace alusion en
el articulo anterior debera efectuarse con arreglo a las
normas y Ordenanza establecidas en el departamento
respectivo del Gobierno Municipal de la jurisdiccion
correspondiente.

TITULO III

DE LA RECOGIDA DE
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS

CAPITULO I

CONDICIONES GENERALES Y AMBITO DE
PRESTACION DE LOS SERVICIOS

Art. 41.- De acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 1, el
presente titulo regulard las condiciones en las cuales la
EMMAICIJ-EP prestara y el usuario utilizara los servicios
destinados a la recogida de los desechos y residuos solidos
urbanos producidos por los ciudadanos en el cantdén Santa
Isabel.
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Tienen la categoria de usuarios, a los efectos de prestacion
de estos servicios, todos los habitantes de la Ciudad de
Santa Isabel, sectores Urbano Marginal, Las Parroquias
Rurales de Shaglli, Abdon Calderon, Carmen de Pijili y San
Salvador de Cafiaribamba, asi como la poblacion temporal y
flotante que recala en las zonas turisticas del canton Santa
Isabel, quienes los utilizaran de acuerdo con las
disposiciones vigentes.

Art. 42.- Para los efectos de la presente ordenanza, los
residuos solidos deberan separarse en la fuente de acuerdo a
las categorias siguientes:

a) Residuos organicos o biodegradables: Constituidos por
desechos  organicos de facil descomposicion
procedentes de la cocina o del jardin, desechos de
animales como: visceras, cabezas, cueros, etc.;

a.1. Comunes: Son los que se originan en las
viviendas tales como restos de alimentos, restos
de productos de consumo doméstico, desechos de
barrido, podas de arboles, de plantas y jardines,
envases, embalajes y otros; y, se subdividen en:

e Residuos y desechos biodegradables, son
aquellos que por su naturaleza se descomponen;

y)

b) Residuos inorgdnicos no biodegradables: Reciclables
constituidos por envases de plastico, vidrio o metal,
papel y cartén;

b. 1. Residuos y desechos no biodegradables, son
aquellos que por su naturaleza no se descomponen
y pueden ser reciclados.

¢) Rechazo: Constituido por los residuos domésticos no
contemplados en los literales a) y b) anteriores;

d) Toxicos: Pilas, aceites usados, envases que hayan
contenido pinturas, disolventes o insecticidas, tubos
fluorescentes, tanques de gas, aerosoles, materiales
quimicos, etc.;

d.1. Peligrosos: Son aquellos que por sus
caracteristicas fisicas, quimicas o bacterioldgicas
representan peligro o riesgo para la salud de las
personas o del ambiente. Las caracteristicas que
confieren la peligrosidad a un desecho son:
corrosividad, reactividad, explosividad, toxicidad,
inflamabilidad y condiciones infecciosas.

e) Biopeligrosos: Constituidos por materiales infecciosos,
materiales bioldgicos, materiales patologicos y objetos
punzo cortantes que hayan sido producidos en
farmacias,  dispensarios = médicos,  dispensarios
veterinarios, consultorios odontologicos, consultorios
médicos, laboratorios clinicos, sub centros de salud
(establecimientos  educativos, e instituciones) y
hospitales;

) Voluminosos: Comprende electrodomésticos, muebles,
escombros y objetos que por su tamafio excedan la
capacidad de los recipientes homologados para la
recogida de residuos; y,

f1. Especiales: Son aquellos que por su cantidad,
peso, volumen u otras caracteristicas requieren de
un manejo diferenciado, tales como chatarras,
muebles, enseres domésticos, animales muertos,
etc.

f2. Residuos y desechos de construccion y
escombros: Dentro de esta categoria se incluyen
todos los desechos que se generan por las
actividades de la construccion tales como
movimiento de tierras, demoliciones,
excavaciones, restauraciones y otras,
incluyéndose a los restos ceramicos y similares.

g) Radioactivos: Generados en los servicios de radiologia,
solo podréan ser manipulados por personal autorizado.

Art. 43.- La recogida de residuos solidos regulada por la
presente ordenanza sera efectuada por la EMMAICJ-EP
mediante la prestacion de cuatro clases de servicios: Tres de
ellos obligatorios consistentes en:

a. Larecogida de residuos selectivos domiciliarios;

b. La recogida de residuos toxicos en diferentes puntos de
la ciudad,

c. La recogida de materiales biopeligrosos, desechos de
animales muertos; y,

d. Los voluminosos.

En ningun caso, ni bajo ningun pretexto, deben entregarse
los residuos solidos urbanos a los operarios encargados del
barrido y aseo de las calles.

El servicio de recogida de residuos sdlidos, serd prestado
con caracter general a la Cabecera Cantonal de Santa Isabel
y Cabeceras Parroquiales de Shaglli, Abdon Calderdn,
Carmen de Pijili y San Salvador de Caiaribamba, siendo
competencia de la EMMAICIJ-EP ampliar la cobertura a
otras comunidades.

La Recogida de los residuos so6lidos domiciliarios se
efectuarda en las horas y dias que la EMMAICIJ-EP
determine.

Cada sector de la ciudad serd informado con anticipacion
sobre el horario y frecuencia de la realizacion del servicio.
De igual manera se efectuard aviso publico de cualquier
cambio de horario y frecuencia.

Art. 44.- Seran sancionados quienes entreguen
a los servicios de recogida, residuos distintos
a los sefialados para cada clase de servicio o en
horarios y dias fuera de lo establecido por la EMMAICJ-
EP. También seran sancionados quienes depositen los
desechos fuera de los recipientes o en un elemento de
contencion distinto al expresamente sefialado o quienes
saquen basura en horario distinto en cada caso por la
EMMAICIJ-EP.

Art. 45.- En cuanto a lo establecido en los articulos de este
titulo de esta ordenanza, los servicios de recogida y
limpieza interpretaran los casos de duda y determinaran en
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consecuencia la aceptabilidad o no de los residuos, asi como
el tipo de servicio de recogida que corresponda, informando
a la EMMAICIJ-EP de los incidentes ocasionados.

Art. 46.- La EMMAICJ-EP mediante Reglamento normara
las caracteristicas técnicas tales como peso especifico,
humedad, composicion y otras que permitan determinar con
mas precision la clasificacion de los residuos, asi como las
condiciones que deben reunir para su almacenamiento,
recoleccion, transporte, tratamiento y disposicion final.

CAPITULO IT

CLASIFICACION DE LOS DESECHOS SOLIDOS
RECIPIENTES, TIPOS Y UTILIZACION

Art. 47.- Para la recoleccion de los residuos solidos urbanos
en la Cabecera Cantonal de Santa Isabel y Cabeceras
Parroquiales de Shaglli, Abdon Calderén, Carmen de Pijili
y San Salvador de Cafiaribamba y en las comunidades que
se amplié en el futuro, se utilizaran recipientes o conteiner
homologados por la EMMAICI-EP de diferente color:

Tipo Color Categoria de residuos
Recipiente plastico Verde Residuos organicos
- . Residuos inorganicos considerados reciclables
Recipiente plastico Azul . .
Residuos considerados rechazo

Recipiente pléstico Rojo Residuos Especiales y Peligrosos

. - . Verde Almacenamiento de Residuos en
Conteiner o Recipientes Especiales . . .

Azul Locales Comerciales, Turisticos y similares.

Los residuos contenidos en el recipiente de color verde y
azul deberan ir sin fundas plasticas.

El conteiner son recipientes colectivos y herméticos de gran
capacidad de almacenamiento que permiten el vaciado de su
contenido en forma automatica, estaran ubicados en los
lugares adecuados, con paredes lavables, ventilacion
suficiente y tapa superior.

Los demés residuos categorizados en el articulo 46 se
coordinaran la recogida manejo y disposicion final con la
EMMAICJ-EP y deberan observar todas las medidas de
seguridad.

Art. 48.- Cada recipiente homologado deberd estar
identificado por un cédigo que identifique al propietario de
los residuos solidos.

La EMMAICIJ-EP facilitara la venta de los recipientes de
contado y a crédito por una sola vez, y sera al inicio de la
implementacion del nuevo modelo de gestion del servicio
de residuos sdlidos. La venta de contado se la realizara
previo pago en la EMMAICJ-EP. El crédito lo recuperara a
través de la respectiva planilla de consumo de energia
eléctrica que recauda mensualmente la Empresa Eléctrica
Regional Centro Sur, previa firma del contrato de compra
venta respectiva.

Por la puesta en marcha del proyecto de residuos solidos, el
valor que pagaran los usuarios en la respectiva planilla de
consumo de energia eléctrica sera de USD 2,11 durante, 12
meses, periodo necesario para amortizar el crédito de la
EMMAICIJ-EP que asciende al valor de USD 25,36 USD
por el juego de dos recipientes que la EMMAICJ-EP
entregara o a cada abonado del servicio eléctrico que lo
solicite. En lo posterior el valor estara sujeto a las
disposiciones que establecera la EMMAICJ-EP en su
oportunidad.

Para los usuarios especiales que requieren recipientes o
conteiner, empresas publicas, comercios, industrias, talleres,
hospitales, farmacias, etc. los adquiriran y estos cumpliran
con las especificaciones que establezca la EMMAICIJ-EP.

Art. 49.- Los recipientes homologados se situaran, a la
espera de que pase el camion recolector, en el bordillo de la
acera, o en el lugar adecuado para ello, con anticipacion no
mayor de una hora a la del paso del recolector, debiendo
estar bien cerrado sin que se desborden los residuos
almacenados en el interior.

La recoleccion de los residuos debera ser de la puerta de la
propiedad, planta baja y a menos de 10 metros de dicha
puerta, al servicio no le compete ninguna manipulacion
dentro de la propiedad aunque se trate de entidades privadas
o publicas.

Los propietarios de los recipientes retiraran los recipientes
una vez vacios, en un plazo no mayor de 30 minutos.

CAPITULO 111

DEL ALMACENAMIENTO Y
RECOLECCION DE LOS DESECHOS

Art. 50.- El almacenamiento de los desechos solidos sera
normado por la EMMAICIJ-EP, pero es de responsabilidad
de cada ciudadano o entidad el proveerse de los recipientes
cuyas caracteristicas fije la EMMAICJ-EP.

Art. 51.- Los edificios, los establecimientos comerciales,
industriales, de servicios y otros similares que generen
cantidades significativas de desechos solidos deberan
disponer de un lugar apropiado y conteiner o recipientes
especiales homologados para el almacenamiento de los
mismos. El modelo y caracteristicas del conteiner o
recipientes especiales homologados sera proporcionado por
la EMMAICIJ-EP y su uso sera obligatorio.

Para el caso de nuevos locales, la Municipalidad de Santa
Isabel, antes de aprobar los planos constructivos de este tipo
de establecimientos, verificara que se destine un area
suficiente y adecuada para el almacenamiento, seleccion y
recoleccion de los desechos solidos y un espacio para un
conteiner o recipientes especiales homologados para el
almacenamiento de los residuos y desechos solidos.
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Art. 52.- Es obligacion de los ciudadanos almacenar
diferenciadamente los desechos solidos a fin de contribuir a
la recoleccion, aprovechamiento, reciclaje y reutilizacion de
los mismos, de conformidad con lo establecido en la ley, la
presente ordenanza, los reglamentos y resoluciones que para
el efecto expida el directorio de la EMMAICJ-EP y la
gerencia, y que seran difundidos lo suficientemente a la
ciudadania, utilizando diferentes formas y medios y en
coordinacion con instituciones publicas y privadas
relacionadas con el aseo y limpieza de la Ciudad de Santa
Isabel.

Art. 53.- Los locales que generen desechos de diferentes
categorias deberan almacenarlos por separado, cumpliendo
con las disposiciones que emita la EMMAICIJ-EP,
especialmente sobre los desechos peligrosos.

Art. 54.- Es obligacion de todos los ciudadanos disponer los
desechos clasificados para que sean recolectados,
cumpliendo los horarios y las frecuencias establecidos por
la EMMAICJ-EP para cada tipo de residuo.

Art. 55.- Una vez que los residuos y desechos sean
retirados para su recoleccion, se constituyen en propiedad
de la EMMAICIJ-EP, para disponerlos de conformidad con
la ley y las ordenanzas pertinentes, por lo tanto, estd
prohibido que personas no autorizadas procedan a recuperar
o seleccionar los residuos y desechos.

Art. 56.- La EMMAICIJ-EP, ubicara conteiner o recipientes
especiales homologados en espacios comunales para el
almacenamiento de los residuos de comunidades no
incorporadas a los recorridos.

CAPITULO 1V

DESECHOS INDUSTRIALES

Art. 57.- Se consideran los desperdicios liquidos, solidos,
humos y gases.

Desperdicios liquidos constituyen las aguas de desechos
industriales que son arrojadas al sistema de drenaje; deberan
ser tratadas cuando técnicamente lo requieran, con el fin de
no ocasionar dafio al drenaje ni al funcionamiento normal
de los sistemas de tratamiento.

Desperdicios solidos constituyen los desechos de basura los
desperdicios solidos de los procesos que no podran ser
almacenados en los terrenos, reglamentandose esto
debidamente, de acuerdo con los volimenes de desperdicios
que se trate.

En caso de que su volumen sea muy grande y resulte
oneroso su transportacion a los basureros, deberan ser
almacenados en basureros o depositos particulares
especiales y homologados por la EMMAICJ-EP.

Respecto a los desperdicios solidos que tuvieran
minerales y que dejandose a la intemperie pueden ser
perjudiciales para la salud publica, seran debidamente
almacenados mientras sean transportados al Relleno
Sanitario.

Art. 58.- Los gases emanados de las industrias que se
establezcan en la jurisdiccion de Santa Isabel, no tendran
solidos en suspensién, acidos u otros elementos
perjudiciales para la salud.

Para la aplicacion de estos y demas requisitos se basaran en
las disposiciones de la respectiva Municipalidad, debiendo
tener el estudio de impacto ambiental y una licencia de la
Direccion Nacional de Salud, que la otorgara en
coordinaciéon con las dependencias publicas relacionadas
con el caso.

CAPITULO V
RESIDUOS DE MERCADOS

Art. 59.- Es obligacion de los usuarios, comerciantes y del
personal responsable de los mercados, situar los residuos
producto de la mercancia que expenden, en los recipientes
que se dispondran en las inmediaciones para tales efectos,
cuya recoleccion se efectuara con la frecuencia establecida
por los operarios del servicio. Se indicard debidamente la
zona en donde se ubicaran los recipientes y el horario de
recoleccion. Por lo tanto, queda prohibido arrojar residuos
en los pasillos interiores de los mercados, asi como en los
alrededores del puesto de venta. Todo propictario o
comerciante estd en la obligacion de mantener en perfecto
estado de limpieza su local, asi como tener su propio
recipiente de residuo homologado, cuya capacidad no sera
mayor de 30 litros. Los responsables de los mercados
cuidaran de las instalaciones y conservacion tanto de los
sitios de almacenamiento de residuos como de papeleras
adecuadas para uso exclusivo del publico en el interior del
mismo.

CAPITULO VI
RESIDUOS BIOPELIGROSOS

Art. 60.- El manejo y disposicion final de este tipo de
residuos se realizara de conformidad con lo dispuesto en el
Codigo de la Salud y el Reglamento de Manejo de
Desechos Hospitalarios expedidos por el Ministerio de
Salud.

Los productores de residuos biopeligrosos a los que se hace
referencia el articulo 47 epigrafe c) quedan obligados a
depositar, en funciéon de su produccion, los residuos
biopeligrosos producidos en sus establecimientos en el
punto de transferencia que para este tipo de residuos
instalara la EMMAICJ-EP.

Art. 61.- Los desechos deben ser clasificados y separados
inmediatamente después de su generacion, en el mismo
lugar en el que se originan.

Art. 62.- Los objetos cortopunzantes deberan ser colocados
en recipientes rigidos a prueba de perforaciones (plastico y
excepcionalmente cartdbn). Deberan usarse equipos
especificos de recoleccion y destruccion de agujas.

Art. 63.- Los desechos infecciosos deberan ser colocados
en fundas plésticas resistentes de color rojo y ser
trasladados por la EMMAICIJ-EP.
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Art. 64.- Los generadores de desechos infecciosos deberan
proceder con el tratamiento respectivo, entendiendo éste
como la inactivacion de la carga contaminante bacterial y/o
viral en la fuente generadora, cumpliendo estrictamente lo
establecido en el Reglamento sobre Manejo de Desechos
Soélidos en los Establecimientos de Salud de la Republica
del Ecuador, en sus articulos 39, 40 y 41.

Art. 65.- La tasa que se cobrara a todos los generadores de
los residuos biopeligrosos, sera cobrada mensualmente por
la EMMAICJ-EP, de acuerdo con el peso de residuos
generado por cada uno de los establecimientos generadores.

El cobro de esta tasa serd segun el peso de los desechos que
se produce, para lo cual se fija como tasa por kilogramo
DOS DOLARES VEINTE Y CINCO CENTAVOS (2,25
USD), que cubrira la disposicion final y su transporte.

Los propietarios de estos residuos colocaran en doble funda
atada los residuos biopeligrosos constituidos por materiales
infecciosos, materiales bioldgicos, materiales patologicos,
mientras que los residuos biopeligrosos de naturaleza punzo
cortantes deberan ir en recipiente rigido pléstico en el
interior de una funda debidamente atada.

La Direccion Provincial de Salud del Azuay, solicitara el
certificado de la EMMAICJ-EP, como requisito
indispensable para emitir el permiso de funcionamiento
sanitario que los generadores de estos residuos soliciten.

Art. 66.- El lugar de acopio de los desechos de la
institucién, debe observar todas las caracteristicas de
accesibilidad, aseo,  ventilacién,  disposicion  de
contenedores diferenciados y homologados para desechos
comunes e infecciosos, y demas instalaciones previstas en
el Reglamento sobre Manejo de Desechos Sdélidos en los
Establecimientos de Salud.

Art. 67.- Los establecimientos pequefios, como laboratorios
y consultorios no precisan un centro de acopio, pero
obligadamente deberan tener recipientes homologados y
etiquetados para cada tipo de desecho.

Art. 68.- Las fundas y recipientes homologados rojas con
desecho, infecciosos, a ser recolectados por el vehiculo de
la EMMAICIJ-EP, deberan estar debidamente rotuladas:

e Desechos biopeligrosos (aquellos que no han sido
desinfectados o tratados);

e Desechos infecciosos inactivados y objetos corto
punzantes.

CAPITULO VII

DEL SERVICIO DE RECOGIDA
DE RESIDUOS DOMICILIARIOS

Art. 69.- De acuerdo con lo establecido por el articulo 46,
el servicio de recogida de residuos se hara cargo de retirar
los materiales residuales selectivos de acuerdo a su
clasificacion.

Art. 70.- Se prohibe el abandono de residuos. Los usuarios
deberan depositar los residuos en las condiciones y lugares

que determine la EMMAICJ-EP. Asimismo esta prohibido
entregar las residuos los dias que no se preste servicio de
recogida para ese residuo.

Queda prohibido depositar los residuos domésticos en las
papeleras, elementos contenedores situados en los Mercados
Municipales y en el punto limpio de residuos biopeligrosos.

Art. 71.- En cuanto a la prestacion del servicio de recogida
domiciliaria, los usuarios estdn obligados a utilizar los
recipientes de color homologados para residuos que en cada
caso determine la EMMAICIJ-EP, de conformidad con la
normativa legal vigente.

Art. 72.- Los usuarios estan obligados a entregar los
residuos al servicio de recogida domiciliaria en condiciones
tales que no se produzcan vertidos de residuos durante esta
operacion. Si como consecuencia de una deficiente
presentacion de los residuos, se produjeran tales vertidos, el
usuario causante sera responsable de la suciedad ocasionada
en la via publica.

En cuanto a la prestacion del servicio de recogida
domiciliaria, los usuarios estan obligados a utilizar los
elementos de contencion para residuos que en cada caso
determine la EMMAICJ-EP, de conformidad con Ia
normativa legal vigente.

Los residuos se deberan entregar mediante los
correspondientes recipientes homologados. En ningtin caso
se autoriza la entrega de basuras y residuos a granel,
paquetes, cajas, bolsas no homologadas y similares.

Se prohibe la entrega de residuos domiciliarios que
contengan residuos en forma liquida o susceptible de
licuarse.

La EMMAICJ-EP podra rechazar la retirada de residuos
que no estén convenientemente presentadas de acuerdo con
las especificaciones de los incisos anteriores, o que no
hayan sido entregadas mediante los elementos de
contencion homologados a que hace referencia el articulo
precedente.

Art. 73.- Los recipientes, contenedores de residuos seran
tratados y manipulados tanto por los usuarios como por el
personal de recogida, con cuidado de no causarles dafio.

Tratandose de recipientes, contenedores de propiedad de la
EMMAICIJ-EP, los servicios técnicos procederan a su
renovacion, imputando el cargo correspondiente al usuario
cuando hayan quedado inutilizados para el servicio por uso
indebido del mismo. Tratandose de recipientes contenedores
de propiedad privada, la EMMAICJ-EP podra exigir su
limpieza, reparacion o renovacion, cuando a juicio de los
servicios de inspeccion correspondientes, no retnan las
condiciones idoneas de utilizacion.

Art. 74.- Los establecimientos o locales publicos o privados
y lugares en que se produzcan cantidades considerables de
residuos solidos, podran ser autorizados al transporte de los
mismos una vez seleccionados por sus propios medios, 0 a
través de gestores ambientales comunitarios debidamente
autorizados para cumplir con esta actividad. El traslado
hacia el centro de gestion de residuos, se realizara
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utilizando recipientes o dispositivos especiales que cumplan
la presente ordenanza. La EMMAICJ-EP pasara el
correspondiente cargo por la gestion o transformacion de
los residuos.

Si en una entidad publica o privada, a la que habitualmente
se le viene retirando una cantidad concreta y especifica de
residuos, tuviera por cualquier causa que desprenderse de
residuos solidos en cantidades mayores que las normales y
no de forma frecuente, no podra sacarlos conjuntamente con
los residuos habituales. Sin embargo podrd solicitar su
retirada a la EMMAICIJ-EP, la cual realizara el servicio, y
por el que pasara el oportuno cargo.

CAPITULO VIII

DE USO DE INSTALACIONES
FIJAS PARA RESIDUOS

Art. 75.- Ningun tipo de residuos solidos podra ser
evacuado por la red de alcantarillado. Se prohibe la
instalacion de trituradores domésticos e industriales que,
por sus caracteristicas, evacuen los productos triturados a la
red de saneamiento. Las cajas se entregaran abiertas y
separadas del resto de materiales reciclables.

Art. 76.- La EMMAICJ-EP, por considerarlo conveniente
para sus intereses y el de los propios ciudadanos,
consolidara el sistema de recogida selectiva de residuos
biopeligrosos mediante la instalacion de contenedores
especificos, en distintos puntos limpios o centros de
transferencia de la ciudad de Santa Isabel. Organizara el
servicio tratando de fomentar la colaboracion ciudadana, en
atencion a los siguientes principios:

= Utilizacion racional de los contenedores

= Concienciacion respeto a los beneficios que se obtienen.

CAPITULO IX

SISTEMAS DE TRATAMIENTO
Y RECICLAJE

Art. 77.- La EMMAICJ-EP establecera en diferentes
sectores la recoleccion diferenciada de los residuos y
desechos soélidos, de acuerdo a la planificacion que fuere
mas conveniente para los intereses de la comunidad.

Art. 78.- Para que personas naturales o juridicas
puedan realizar actividades de recoleccion,
reciclaje o aprovechamiento de los residuos y desechos,
deberan contar con la autorizacion previa de la EMMAICJ-
EP.

Art. 79.- La EMMAICJ-EP autorizara, coordinara, apoyara
y supervisara las iniciativas de caracter privado o publico,
que se emprendan con miras a reciclar o transformar los
desechos solidos.

CAPITULO X

DE LA DISPOSICION FINAL DE
LOS RESIDUOS Y DESECHOS SOLIDOS

Art. 80.- Es de responsabilidad de la EMMAICIJ-EP la
disposicion final de los desechos sdlidos en el relleno
sanitario, labores que se las podra realizar de manera directa
o mediante contrato con terceros, concesiones u otras
formas legales.

Art. 81.- La EMMAICIJ-EP exigira a los generadores o
poseedores de los residuos y desechos solidos que los traten
previamente, antes de almacenarlos, recolectarlos,
transportarlos y depositarlos en el relleno sanitario, a fin de
garantizar la seguridad de las personas y del ambiente.
Igualmente la EMMAICJ-EP podra prestar estos servicios,
previo al pago del valor correspondiente.

Art. 82.- Los generadores o poseedores de desechos
solidos, particularmente, los clasificados como especiales o
peligrosos, seran responsables por los dafios que éstos
puedan producir a terceras personas o al ambiente.

CAPITULO XI

DEL MANEJO DE RESIDUOS Y DESECHOS DE
CONSTRUCCION Y ESCOMBROS

Art. 83.- Los propietarios de las obras tienen la
responsabilidad de almacenar los residuos y desechos de
construccion 'y los escombros de la manera que la
EMMAICJ-EP lo establezca mediante reglamento, en
coordinacion con otras dependencias municipales.

Art. 84.- La EMMAICJ-EP establecera un sistema de
transporte de los residuos y desechos de construccion y
escombros, en condiciones tales que se evite el desalojo
indiscriminado de estos materiales y se prevenga cualquier
tipo de contaminacion.

Art. 85.- En los casos en que los propietarios o poseedores
de desechos y residuos de construccion y escombros no
cumplan con las disposiciones de esta ordenanza y los
reglamentos pertinentes, la EMMAICIJ-EP podra realizar los
trabajos que fueren necesarios, planillando con los recargos
de ley a los responsables, sin perjuicio de las sanciones a las
que hubiere lugar.

Art. 86.- La EMMAICJ-EP en coordinaciéon con otras
dependencias municipales, localizard y operara escombreras
para el destino final de desechos y residuos de construccion
y escombros, y podran autorizar que terrenos de propiedad
particular se destinen a la recepcion de dichos materiales,
siempre que éstos cumplan con los requerimientos técnicos
y ambientales necesarios.

Art. 87.- La EMMAICJ-EP en coordinaciéon con otras
dependencias municipales, llevaran un control y autorizaran
a los propietarios de volquetas, para que presten los
servicios de transporte de desechos y residuos de
construccion y escombros. Las personas que no cuenten con
esta autorizacion y registro no podran cumplir con estas
labores y, si lo hicieren seran sancionadas de conformidad
con esta ordenanza.
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CAPITULO XII
DE LA PARTICIPACION CIUDADANA

Art. 88.- La EMMAICIJ-EP incentivara y promocionara la
organizacion y participaciéon popular, con la finalidad de
que las comunidades se involucren en las tareas de aseo,
limpieza, higiene y salubridad de su sector, barrio o
parroquia; y, designara Inspectores Honorarios a quienes
determine democraticamente la organizacion o la
comunidad, otorgandoles el correspondiente carnet o
credencial y en general proporcionandoles los apoyos y
auxilios necesarios para el cumplimiento de sus funciones.

Art. 89.- La EMMAICIJ-EP coordinara con las instituciones
vinculadas al sistema educativo del canton Santa Isabel con
la finalidad de implementar programas y proyectos, para
desarrollar conciencia ciudadana respetuosa del ambiente y
que valore las condiciones de aseo, limpieza y salubridad,
tendiente al establecimiento de una red de lideres juveniles
en el ambito de la salud y la ecologia.

Art. 90.- La EMMAICJ-EP solicitara la ayuda y
colaboracion de los medios de comunicacién con la
finalidad de llevar adelante campafias motivacionales y
educativas, en orden a orientar a la comunidad nobonense a
la consecucion de sus objetivos de aseo y limpieza del
canton Santa Isabel, tendiendo a crear una red de
comunicacion masiva de emergencia.

Art. 91.- La EMMAICIJ-EP coordinarda sus planes,
programas y proyectos, con instituciones publicas, mixtas y
privadas con miras a aunar esfuerzos para integrarles a una
accion interinstitucional en funcién de consolidar la gestion
integral de los desechos sélidos en el cantén Santa Isabel.

Art. 92.- La EMMAICI-EP incentivara la contraloria social
como un medio para mejorar la prestacion de los servicios
de aseo y limpieza, y, por lo tanto entregara la informacion
que fuere pertinente a las organizaciones sociales y
comunitarias que lo solicitaren.

Art. 93.- Para lograr un mejor desempeflo de los servicios
de aseo en las zonas rurales del cantén Santa Isabel, la
EMMAICIJ-EP coordinara con las Juntas Parroquiales la
ejecucion de sus planes y proyectos.

Art. 94.- La EMMAICJ-EP procurard que dentro de los
planes de estudio e investigacion de los diferentes niveles
del sistema educativo se inserten contenidos sobre el aseo,
la limpieza, el reciclaje, la reduccion, la reutilizacion de los
desechos solidos y demas aspectos relativos a esta tematica.

TITULO IV

SANCIONES, PROCEDIMIENTOS, TASAS Y
ESTIMULOS

CAPITULO
DENUNCIAS E INFRACCIONES

Art. 95.- La afectacion al servicio publico y la primacia de
los intereses generales sobre los particulares, asi como el
derecho a la salud y a un ambiente sano, imponen la
obligacién de la intervencién preventiva por parte de la
EMMAICIJ-EP para la tutela de los derechos generales. Las
sanciones administrativas impuestas por la EMMAICJ-EP
son independientes de las obligaciones de reparaciéon y
reposicion, arreglo y cumplimiento de todas las acciones
necesarias para restituir y restablecer la higiene y aseo
publico.

INFRACCIONES

TIPO

establezca el Reglamento

No clasificar los deshechos domiciliarios; No utilizar los recipientes homologados adecuados; Los que | Leves

Destruir los bienes de la EMMAICJ-EP; Los que establezca el Reglamento Graves

Las sanciones que la EMMAICJ-EP podra imponer seran
consideradas:

Art. 96.- La EMMAICJ-EP sera el juez competente
para conocer, establecer y disponer las sanciones
conforme las disposiciones del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion y el Codigo Civil, en la violaciones a la
presente Ordenanza y Reglamentos establecidos por la
EMMAICJ-EP.

Art. 97.- Quien no realice la clasificacion domiciliaria o
utilice recipientes inapropiados y que no correspondan a los
establecidos y homologados por la EMMAICIJ-EP; asi
como, quien cometa toda clase de infraccion en materia de
higiene publica, sera estrictamente sancionado, por la
EMMAICIJ-EP, graduando su valor de acuerdo con la
cantidad, lugar y circunstancias que concurran en la
infraccion.

Art. 98.- La sanciones que impondra la EMMAICJ-EP por
las infracciones establecidas en la presente Ordenanza, se
realizara de la siguiente manera:

a) Amonestacion verbal.

b) Amonestacion por escrito.

¢) Multa de acuerdo a lo establecido en la presente
Ordenanza.

Art. 99.- Seran sancionados el/la contribuyente que:

a) Entregue a los agentes de recoleccion el tipo de residuo
que no corresponda a su dia de recoleccion.

b) Quien coloque los recipientes después de la hora y dia
indicado.
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¢) Quien sitae los recipientes con residuos que desborden,
o los retire después de pasados los tiempos establecidos
en el articulo 50 de esta Ordenanza,

Siempre que se haya cumplido con lo regulado en el
articulo anterior, sera sancionado con las multas del 4% del
salario basico unificado y en caso de reincidencia el valor
de la multa sera el doble.

La sancion por agresiones a los agentes de limpieza sera de
2 salarios basicos unificados y en caso de reincidencia sera
de 3 salarios basicos unificados; independientemente de las
sanciones legales a que hubiere lugar.

Debe ser diferente las multas para empresas turismo,
instituciones publicas y privadas, hosterias y balnearios. El
pago sera sobre los 2 salarios basicos unificados para estas
grandes empresas y en caso de reincidencia sera de 3
salarios basicos unificados.

Art. 100.- Seran sancionados los agentes de recoleccion que
no realicen una adecuada manipulacion de los recipientes,
deteriorandolos o destruyéndolos; por falta de respeto a la
ciudadania y por incumplimiento en la cobertura de su
recorrido, de conformidad con el reglamento Interno y el
Codigo del Trabajo. Por lo cual los ciudadanos pueden
denunciar la infraccion en la EMMAICJ-EP.

Art. 101.- Denuncia de infracciones: Los coordinadores
zonales, y agentes de limpieza y operarios del servicio de
limpieza de calles y de recoleccion de residuo tendran la
obligaciéon de denunciar a quienes infrinjan cualquier
disposicion de esta ordenanza. Dicha denuncia sera
respaldada en justificativos debida y tramitada como si
procediera de la autoridad.

Art. 102.- Se concede accion popular para la presentacion
de las denuncias por las infracciones a la presente
Ordenanza. Constituye prueba plena la informacion que
proporcionen los funcionarios de la Empresa, los
funcionarios de la Municipalidad de Santa Isabel, los
delegados ciudadanos, inspectores honorarios, o los
fedatarios que sean nombrados para el cumplimiento de esta
funcion, de conformidad al reglamento pertinente de la
EMMAICIJ-EP.

CAPITULO II
TASAS Y ESTIMULOS

Art. 103.- La Administracion de la Empresa Publica
Municipal Mancomunada de Aseo Integral de la Cuenca del
Jubones percibira de los usuarios, el tributo correspondiente
por concepto de ofrecer directamente el servicio de gestion
de residuos sodlidos, de acuerdo con lo autorizado por las
leyes correspondientes. La obligacion de contribuir, nace
con la prestacion del servicio, por tanto las tasas
correspondientes estaran en funcion directa con su Costo
Total de Produccion (CTP), y al menos cubriran el importe
de éste (CTP) originado por el servicio.

El CTP de este servicio, serd calculado mediante un sistema
de costos, implementado por la EMMAICJ-EP, manejado y
actualizado permanentemente por el Departamento

Financiero en coordinacion con el Departamento Técnico y
de Gestion Ambiental y/o el area competente del Gobierno
Municipal de Santa Isabel.

Los ingresos que se recauden por este concepto seran
destinados tinica y exclusivamente para ser utilizados en la
sostenibilidad, calidad y cobertura del servicio.

Las tarifas deben ser modificadas, en funcion de los costos
del servicio de gestion de residuos solidos, los mismos que
seran medidos en términos reales e identificados aplicando
el principio de eficiencia y sostenibilidad economica y
financiera. El cobro de este servicio, se lo realizara segun
detalle del plan tarifario.

De no cubrir las tarifas el CTP, el Gobierno Municipal de
Santa Isabel cubriran proporcionalmente con su poblacion
la diferencia existente, para lo cual debera asignar en su
presupuesto anual una partida que cubra esta subsidio o
rebaja directa por el servicio de recoleccion de basuras y
aseo publico que decidiera otorgar a favor de la ciudadania
por la precaria situacion econémica.

Art. 104.- La EMMAICIJ-EP consciente de su rol en la
promocion de la gestion integral, sostenible y con equidad
de los residuos soélidos, fomentara el desarrollo de
actividades diversas de estimulo e incentivo (como obras
adicionales a las priorizadas que elija la comunidad) o los
diferentes actores de la sociedad. Entre las mas importantes
se encuentran:

a) Acciones de informacion, educacion y comunicacion
con centros educativos, barrios e instituciones.

b) Sistema de incentivos a sectores de la poblacion que
demuestren consistentemente el cumplimiento de lo
establecido en la presente ordenanza, barrios limpios y
saludables.

¢) Acciones recreativas y culturales a proposito de la
conmemoracion de fechas especiales, como el dia de la
tierra, dia del agua, dia del medio ambiente, dia de
cantonizacion, entre otros.

d) Mecanismos de participacion ciudadana en el control y
veeduria del servicio.

CAPITULO 111

CRITERIOS PARA LA DETERMINACION Y
RECAUDACION DE LA TASA DE RECOLECCION
DE BASURAS Y ASEO PUBLICO

Art. 105.- Que existe un costo por la prestacion de los
servicios de barrido de calles y aceras, recoleccion,
transporte, tratamiento y disposicion final de los desechos
solidos.

Es deber de los Gobiernos Municipales de Santa
Isabel, generar rentas propias que permitan a la Empresa
Publica Municipal Mancomunada de Aseo Integral de la
Cuenca del Jubones (EMMAICJ-EP) el sostenimiento y
mejoramiento de la cobertura y eficiencia de los servicios
de aseo publico.
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La tasa debe establecerse con base en los costos de los
servicios que se prestan, incluyendo los de reposicion de
activos fijos y otros correspondientes a un adecuado manejo
ambiental de los desechos solidos.

La tasa debe considerar la cantidad y calidad de los
desechos solidos, asi como la capacidad econémica de los
usuarios del servicio.

Los servicios de aseo publico son de vital importancia para
precautelar la salud y el bienestar de la poblacién, por lo
que la recaudacion de la tasa debe ser 4gil y oportuna

Art. 106.- Objeto de la Tasa: El objeto de la tasa es
retribuir a la Empresa Publica Municipal Mancomunada de
Aseo Integral de la Cuenca del Jubones (EMMAICJ-EP),
los costos que demandan los servicios de barrido de calles,
recoleccion de basuras, transporte, tratamiento y disposicion
final de las mismas.

Se excluyen de esta tasa los siguientes costos: los del
almacenamiento de los desechos, asi como los de
recoleccion, tratamiento y disposicion final de los desechos
peligrosos y escombros o desechos de construccion, los
cuales se sujetaran a las normas propias que se emitan para
el efecto.

Art. 107.- Hecho Generador: Constituye la prestacion de
los servicios de barrido de calles, recoleccion de basuras,
tratamiento y disposicion final de las mismas que brinda la
Empresa Publica Municipal Mancomunada de Aseo Integral
de la Cuenca del Jubones (EMMAICJ-EP) de manera
directa o a través de contratos.

Art. 108.- Sujeto Activo: Constituye la Empresa Publica
Municipal Mancomunada de Aseo Integral de la Cuenca del
Jubones (EMMAICJ-EP).

Art. 109.- Sujetos Pasivos: Son sujetos pasivos de la tasa
las personas naturales o juridicas, publicas o privadas, que
reciban los servicios que presta la Empresa Publica
Municipal Mancomunada de Aseo Integral de la Cuenca del
Jubones (EMMAICIJ-EP).

Art. 110.- Exigibilidad: Los sujetos pasivos de esta tasa
deberan satisfacer la misma, semanalmente los feriantes y
mensualmente los usuarios comunes.

Art. 111.- Clasificaciéon de los Usuarios: Para efectos del
establecimiento de las tarifas, se clasifica a los sujetos
pasivos en las siguientes categorias:

a) Generadores Comunes: Son aquellos usuarios
que generan desechos solidos iguales o similares a
los desechos domiciliarios o comunes, y que se

hallan registrados en la Empresa Eléctrica
Regional Centro Sur en cualquiera de sus
categorias: residencial o doméstico, industrial
artesanal, comercial baja tension, beneficio
publico, autoconsumo, asistencia social, y otros.

b) Generadores Especiales: Son aquellos usuarios
que generan desechos sélidos y que se hallan
registrados en la Empresa Eléctrica Regional
Centro Sur en cualquiera de sus categorias:
comercial alta tension beneficio publico,
industriales de alta tension, y otros.

c) Generadores de Desechos Peligrosos: Son las
clinicas, hospitales, centros de salud, laboratorios
clinicos, clinicas veterinarias, boticas y demas
establecimientos de salud; asi como también los
comercios, industrias y otros usuarios que, por su
naturaleza o actividad, generen residuos
peligrosos calificados como tales por la
EMMAICIJ-EP, de acuerdo a la clasificacion que
la Empresa publicara periddicamente.

d) Feriantes: son aquellos usuarios que utilizan los
puestos de venta de los mercados o poseen
puestos de venta en las areas de influencia de
mercados para la comercializacion de diferentes
productos los dias que se desarrolla la feria.

Art. 112.- De 1a Recaudacion: La recaudacion de la tasa de
los usuarios clasificados como generadores comunes serd
mensual y se la hard directamente o por medio de agentes
de percepcion que se establezcan para el efecto. En razon
del vinculo de la tasa de recoleccion de basuras y aseo
publico con el consumo de energia eléctrica, se constituye
en agente de percepcion a la Empresa Eléctrica Regional
Centro Sur. En razéon de que el consumo de energia
eléctrica permite distribuir de manera socialmente justa el
valor de la presente tasa. El agente de percepcion
retendrd mensualmente por su gestion, un porcentaje del
monto total recaudado, que se fijara de comun acuerdo entre
las partes.

Las recaudaciones de los usuarios clasificados como
Especiales, Peligrosos y Feriantes serdn mensuales y sera
cobrada directamente por la EMMAICJ-EP.

Art. 113.- Estructura y forma de calculo de la Tasa para
generadores comunes: El monto mensual de la tasa para
los usuarios clasificados como generadores comunes, se
establecera de acuerdo con la siguiente formula y categorias
segun el consumo en dolares de energia eléctrica:

TMR = (CF+CV)

En donde:

TMR = tasa por el manejo de residuos solidos.

CF= costo fijo definido por la siguiente tabla.

CV = porcentaje de la planilla de recaudacion de
energia eléctrica que planilla la CENTROSUR.
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Con las siguientes categorias:

1 2 3 4
0.00 - 10.00 10.01 - 15.00 15.01 - 30.00 30.01 - en adelante

Art. 114.- De la forma de Pago de la Tasa de los usuarios comunes: Todos los usuarios clasificados como generadores
comunes pagaran la tasa conjuntamente con la planilla de energia eléctrica de forma progresiva durante los primeros quince
afios de la siguiente forma:

ANO COSTO FIJO 0.00 - 10.00 10.01 - 15.00 15.01 - 30.00 30.01 - en adelante
1 0,79 8% 10% 12% 14%
2 0,79 11% 13% 15% 17%
3 0,79 14% 16% 18% 20%
4 0,79 17% 19% 21% 23%
5 0,79 20% 22% 24% 26%
6 0,84 23% 25% 27% 29%
7 0,84 26% 28% 30% 32%
8 0,84 29% 31% 33% 35%
9 0,84 32% 34% 36% 38%
10 0,84 35% 37% 39% 41%
11 0,89 38% 40% 42% 44%
12 0,89 41% 43% 45% 47%
13 0,89 44% 46% 48% 50%
14 0,89 47% 49% 51% 53%
15 0,89 50% 52% 54% 56%

La diferencia sera cubierta por el GAD Municipal de Santa Isabel quien subsidiara en los siguientes afios:

Aio Valor
1 20224,92
2 18880,39
3 17535,87
4 16191,35
5 14846,83
6 13274,26
7 11929,74
8 10585,22
9 9240,70
10 7896,17
11 6323,60
12 4979,08
13 3634,56
14 2290,04
15 945,52

Para el caso de generadores comunes que no tengan acceso al servicio de energia eléctrica, generadores especiales y
generadores de desechos peligrosos, la EMMAICJ-EP emitira las planillas a base de la calidad y peso de los desechos
recolectados en cada establecimiento.

Los costos por los desechos de los espacios publicos como via publica, las avenidas, paseos, calles, aceras, travesias, caminos,
portales y demas bienes de uso publico municipal destinados directamente al uso comun general de los ciudadanos, seran
cubiertos por la Municipalidad mediante un pago de Mil Quinientos dolares mensuales.

Art. 115.- Estructura y forma de calculo de la Tasa para feriantes: Los montos semanales de la tasa para los usuarios
clasificados como feriantes, se establece de acuerdo con la siguiente tabla:
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GIRO
COMERCIAL

PRODUCTOS

TARIFA SEMANAL
(dolares)

Abarrotes

Artesanias

I Mayoristas (pimiento, cebolla, tomate)

3,20

Gabinete de belleza

Similares

Comida preparada (salchipapas, hornados, secos, etc.) y refrescos

Pollos, carnes y embutidos

CD's, Bazar, utensilios

1I Zapatos y ropa

1,60

Mariscos

Tiendas

Similares

Puestos de legumbres y granos

Confites y panaderia

111 Legumbres, verduras, hortalizas, frutas y quesillo 0,80

Guineos, verdes, oritos.

Similares

El Directorio de la EMMAICJ-EP reajustarda los
valores constantes en la tabla anterior cada afio, con
base en el indice de inflacion establecido oficialmente por
el INEC.

Art. 116.- Fondo de Servicios Ambientales por la
Disposicion Final de los Desechos: Con el objeto de
propiciar el desarrollo integral de la poblacion del sector de
Ingapirca, en donde se encuentre emplazado y operando el
Relleno Sanitario de la Empresa, la EMMAICIJ-EP invertird
en el sector, el 1% (uno por ciento) de los valores
recaudados por concepto de la tasa. En caso de que el
emplazamiento y operacion del relleno sanitario abarque
terrenos de mas de una comunidad, el porcentaje referido,
se distribuird proporcionalmente de acuerdo a la extension
de las areas ocupadas.

Art. 117.- Exenciones: No existe exencion de esta tasa a
favor de persona natural o juridica alguna.

Art. 118.- Normas Aplicables: Son aplicables para la
recaudacion de esta tasa las disposiciones pertinentes del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion; y, Codigo Tributario.

Art. 119.- Manejo y destino de los Fondos: Los dineros
recaudados por la aplicacion de la presente ordenanza serdn
manejados por la  Empresa Publica Municipal
Mancomunada de Aseo Integral de la Cuenca del Jubones
(EMMAICIJ-EP), y se destinaran para financiar todo gasto
inherente a la gestion integral de los residuos solidos en el
area que le compete a la EMMAICIJ-EP.

CAPITULO IV
DEL PROCEDIMIENTO Y COMPETENCIAS

Art. 120.- Todas las acciones que deben llevar adelante los
ciudadanos y que se encuentran descritas en esta
Ordenanza, constituyen por su incumplimiento, infracciones
administrativas por afectacion al aseo publico que seran
sancionadas por la EMMAICJ-EP a través del Gerente de la

Empresa o los funcionarios designados en el reglamento
pertinente para esta funcion. Actuard en todos
los casos como Secretario el funcionario designado para el
efecto.

Art. 121.- Sin perjuicio de la intervencion de la EMMAICI-
EP para prevenir, impedir y remediar los dafios
por la afectacion al aseo, la salud y al ambiente, para
imponer las sanciones, la EMMAICJ-EP a través de sus
funcionarios, en garantia de los principios del debido
proceso y el legitimo derecho de defensa, procedera del
siguiente modo:

a. Conocida la infraccion, por denuncia o de conformidad
con lo establecido en el Articulo 96 de esta Ordenanza,
la EMMAICIJ-EP notificara al infractor con una sola
boleta dejada en su domicilio o en persona. Se presume
infractor a la persona propietaria, arrendataria o la que
ocupa el bien inmueble o al propietario o conductor del
vehiculo que cause la infraccion.

b. La boleta de notificacion contendré la determinacion de
la presunta infraccion que se ha cometido, sefialando dia
y hora para que el infractor concurra, responda por la
infraccion y ejerza su derecho de defensa.

c¢. Cumplida la audiencia en la que el presunto infractor
debera presentar y actuar las pruebas de descargo, se
dictara la resolucion correspondiente que causara
ejecutoria.

Art. 122.- La EMMAICJ-EP impondra multas entre diez y
cien dolares, de acuerdo con la infraccion y su reincidencia,
independientemente de los costos de intervencion y
reparacion que seran cobrados con el treinta por ciento de
recargo. Las multas podran variar anualmente, previa
resolucion del Directorio de la Empresa que, de ser
necesario, expedira los Reglamentos pertinentes para la
imposicion de multas.

En el caso de propietarios o conductores de vehiculos que
sean reincidentes en el abandono de escombros o desechos
en sitios no autorizados, la EMMAICJ-EP informara a la
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Dependencia Municipal correspondiente o a la Autoridad
Provincial de Transito, Transporte Terrestre y Seguridad
Vial, para que establezca la sancion correspondiente.

Art. 123.- En los casos que fuere posible, la EMMAICJ-EP
para instruir los procesos administrativos por infracciones,
dejara un registro fotografico de lo ocurrido, sin perjuicio
de que, atendiendo la gravedad del dafio, se hagan otros
examenes y pericias técnicas. Cuando intervenga la
Empresa de manera directa o indirecta en la reparacion de
los dafios, se cobraran los costos de la intervencion con un
treinta por ciento de recargo.

Art. 124.- La recuperacion de las multas y de los costos de
intervencion las hard la Empresa de manera directa o a
través de terceros mediante la suscripcion de los convenios
correspondientes, sin perjuicio del ejercicio de la accion
coactiva.

CAPITULO V

PROHIBICION A LOS PEATONES
Y USUARIOS DE VEHICULOS

Art. 125.- Es prohibido a los peatones y personas que se
transporten en vehiculos publicos o privados, arrojar basura
o desperdicios a la via publica.

Las sanciones para quienes infrinjan las disposiciones seran
impuestas por la autoridad correspondiente, para lo cual la
EMMAICJ-EP denunciara con detalle a los infractores y
actuara como veedor para que las sanciones sean impuestas.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Los recursos que se generen por la aplicacion
de la presente Ordenanza pasaran a formar parte del
patrimonio de la EMMAICJ-EP.

SEGUNDA.- La presente “ORDENANZA QUE REGULA
LA GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS
SOLIDOS, ESPECIALES, PELIGROSOS Y
HOSPITALERIOS; Y, ESTABLECE LOS CRITERIOS
PARA LA DETERMINACION Y RECAUDACION DE
LA TASA DE RECOLECCION DE RESIDUOS Y ASEO
PUBLICO, EN EL CANTON SANTA ISABEL, entrara en
vigencia a partir de su publicacion en los términos del Art.
324 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, y su publicacion en el
Registro Oficial.

TERCERA.- Si por cualquier causa no sea posible el cobro
de la tasa de recoleccion de basuras y aseo publico con el
consumo de energia eléctrica, y/o la Empresa Eléctrica
Regional Centro Sur no pueda continuar con el cobro de
dicha tarifa el GAD Municipal de Santa Isabel asumira el
100% del costo de operacion en Santa Isabel y transferird a
la EMMAICIJ-EP esto costo de forma mensual, segun el
calculo que se realizara.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS:
PRIMERA.- Hasta que se realicen los ajustes técnicos y

operativos necesarios con la Empresa Eléctrica Regional
Centro Sur, para aplicar los preceptos de esta ordenanza, se

continuara aplicando el sistema tarifario vigente hasta antes
de la aprobacion de este instrumento, por lo que el GAD
Municipal de Santa Isabel cubrira el 100% del costo
operativo en Giron, valor que sera transferido a Ia
EMMAICJ-EP.

SEGUNDA.- De conformidad con lo que dispone el Art. 56
de la Ordenanza Reformatoria a la Ordenanza Sustitutiva y
a la Ordenanza de Constitucién de la Empresa Publica
Municipal Mancomunada de Aseo Integral de la Cuenca del
Jubones “EMMAICIJ-EP”, el GAD Municipal de Santa
Isabel cubrira la diferencia que se producira en los afios
2014, 2015 y 2016 para cubrir el costo de produccion,
mantenimiento de los servicios y compensacion ambiental
del sistema.

DEROGATORIA.- La presente ordenanza deroga
expresamente, a la Ordenanza que Regula la Gestion
Integral de los Residuos Solidos y que Establece los
Criterios para la Determinacion y Recaudacion de la Tasa
de Recoleccion de Residuos y Aseo Publico, en los
Cantones de Girén y Santa Isabel, publicada en la Edicion
Especial No. 239 del registro Oficial del 2 de febrero del
2012 y otras que se le opongan en todo o en parte dentro de
la jurisdiccion del cantén Santa Isabel y todas las demas
disposiciones legales que se opongan a la presente que
tiene el caracter de especial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton Santa
Isabel, a los 21 dias del mes de Julio del dos mil catorce.

f.) Rodrigo Quezada Ramon, Alcalde del cantén Santa
Isabel.

f.) Ab. Marlene Novillo, Secretaria General.

CERTIFICO: Que la presente ORDENANZA QUE
REGULA LA GESTION INTEGRAL DE LOS
RESIDUOS SOLIDOS, Y ESTABLECE LOS
CRITERIOS PARA LA DETERMINACION Y
RECAUDACION DE LA TASA DE RECOLECCION
DE RESIDUOS Y ASEO PUBLICO, EN EL CANTON
SANTA ISABEL fue discutida y aprobada por el Concejo
Cantonal de Santa Isabel, en la sesion ordinaria de fecha 16
de junio del afio dos mil catorce, y en la sesion ordinaria del
21 de julio del afio dos mil catorce, en primero y segundo
debate, respectivamente.

Santa Isabel, 28 julio de 2014.
f.) Abg. Marlene Novillo, Secretaria General.

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 inciso
cuarto y 324 del Codigo Organico Territorial Autonomia y
Descentralizacion, SANCIONO la presente
“ORDENANZA QUE REGULA LA GESTION
INTEGRAL DE LOS RESIDUOS SOLIDOS, Y
ESTABLECE LOS CRITERIOS PARA LA
DETERMINACION Y RECAUDACION DE LA TASA
DE RECOLECCION DE RESIDUOS Y ASEO
PUBLICO, EN EL CANTON SANTA ISABEL” y
ordeno su PROMULGACION.

Santa Isabel, 01 de agosto del 2014.
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f.) Rodrigo Quezada Ramoén, Alcalde del cantéon Santa
Isabel.

Sanciond y ordené la promulgacién y publicacion, de la
presente “ORDENANZA QUE REGULA LA GESTION
INTEGRAL DE LOS RESIDUOS SOLIDOS, Y
ESTABLECE LOS CRITERIOS PARA LA
DETERMINACION Y RECAUDACION DE LA TASA
DE RECOLECCION DE RESIDUOS Y ASEO
PUBLICO, EN EL CANTON SANTA ISABEL”, el
sefior Rodrigo Quezada Ramoén, Alcalde del cantén. .- LO
CERTIFICO.

Santa Isabel, 01 de agosto del 2014.

f.) Abg. Marlene Novillo, Secretaria General.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SANTA ISABEL

Considerando:

Que, el Art. 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece: “que el Ecuador es un estado
Constitucional de Derechos y Justicia Social”.

Que, el Art. 3 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, dispone: que son deberes primordiales del estado
garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de los
derechos establecidos en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales, en particular la educacion,
salud, la alimentacion, la seguridad social, etc.

Que, el Art. 10 de la Constitucion de la Reputblica del
Ecuador, determina que: Las personas, comunidades,
pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran
de los derechos garantizados en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales.

Que, Art. 11 numeral 2 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador establece que: “Todas las personas son iguales
y gozaran de los mismos derechos, deberes y oportunidades.
Nadie podré ser discriminado por razones de etnia, lugar de
nacimiento, edad, sexo, identidad de género, identidad
cultural, estado civil, idioma, religion, ideologia, filiacion
politica, pasado judicial, condicion socio-econdmica,
condicién migratoria, orientacion sexual, estado de salud,
portar VIH, discapacidad, diferencia fisica; ni por cualquier
otra distinciéon, personal o colectiva, temporal o
permanente, que tenga por objeto o resultado menoscabar o
anular el reconocimiento, goce o ejercicio de los derechos.
La ley sancionara toda forma de discriminacién. El Estado
adoptard medidas de accion afirmativa que promuevan la
igualdad real en favor de los titulares de derechos que se
encuentren en situacion de desigualdad; y el Numeral 9, el
mas alto deber del Estado consiste en respetar y hacer
respetar los derechos garantizados en la Constitucion.

Que, el articulo 35 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que las personas adultas mayores, nifias,
nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas con
discapacidad, personas privadas de la libertad y quienes
adolezcan de enfermedades catastroficas o de alta
complejidad, recibiran atencion prioritaria y especializada
en los ambitos publicos y privados. La misma atencion
prioritaria recibiran las personas en situacion de riesgo, las
victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil,
desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestara
especial proteccion a las personas en condicion de doble
vulnerabilidad.

Que, los articulos 36, 37 y 38 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establecen y garantizan los
derechos de las personas adultas mayores.

Que, el Art. 39 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, garantiza los derechos de las jovenes y los jovenes
y reconoce a las y los jovenes como actores estratégicos del
desarrollo del pais.

Que, los articulos 40, 41 y 42 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, reconocen el derecho
de las personas a migrar asi como garantizar los derechos
de las personas, cualquiera sea su condicion
migratoria.

Que los articulos 44, 45 y 46 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, garantizan los derechos de la nifiez
y la adolescencia, disponiendo al Estado, la sociedad y la
familia, en sus diversos tipos, la promocién de su desarrollo
integral de una manera prioritaria atendiendo al principio
del interés superior y sus derechos prevaleceran sobre los de
las demads personas.

Que, los articulos 47, 48 y 49 de la Constituciéon de la
Republica del Ecuador reconocen los derechos para las
personas con discapacidad, garantizando politicas de
prevencion y procura la equiparacion de oportunidades y su
integracion social.

Que, los articulos 56, 57, 58, 59, y 60 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, reconocen y garantizan los
derechos colectivos de las comunas, comunidades, pueblos,
nacionalidades indigenas, del pueblo afro ecuatoriano, el
pueblo montubio y las que forman parte del Estado
ecuatoriano, tnico e indivisible.

Que, el articulo 70 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, define que: “El Estado formulara y ejecutara
politicas para alcanzar la igualdad entre hombres y mujeres,
a través del mecanismo especializado de acuerdo con la
Ley, e incorporard el enfoque de género en planes y
programas y brindara asistencia técnica para su obligatoria
aplicacion en el sector ptblico”.

Que, el articulo 95 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador garantiza la participacion de las ciudadanas y
ciudadanos, en forma individual y colectiva, de manera
protagonica en la toma de decisiones, planificacion y
gestion de los asuntos publicos, y en el control popular de
las instituciones del Estado y la sociedad, y de sus
representantes, en un proceso permanente de construccion
del poder ciudadano.
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Que, el Art. 156 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, Los Consejos Nacionales para la Igualdad son
organos responsables de asegurar la plena vigencia y el
ejercicio de los derechos consagrados en la Constitucion y
en los instrumentos internacionales de Derecho Humanos.
Los Consejos ejerceran atribuciones en la formulacion,
transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion
de las politicas publicas relacionadas con las tematicas de
género, generacionales, interculturales y de discapacidades
y movilidad humana de acuerdo con la ley. Para el
cumplimiento de sus fines se coordinaran con las entidades
rectoras 'y Correo ejecutoras y con los organismos
especializados en la proteccion de derechos en todos los
niveles de gobierno.

Que, el Art. 340 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, instaura el Sistema Nacional de Inclusion y
Equidad Social que es el conjunto articulado y coordinado
de sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y
servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad
de los derechos reconocidos en la Constitucion y el
cumplimiento de los objetivos del régimen de desarrollo.

Que, el Art. 341 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que, el Estado generara las condiciones
para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo de
sus vidas, que aseguren los derechos y principios
reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en
la diversidad y la no discriminacion, y priorizara su accion
hacia aquellos grupos que requieran consideracion especial
por la persistencia de desigualdades, exclusion,
discriminacion o violencia, o en virtud de su consideracion
etaria, de salud o de discapacidad.

La proteccion integral funcionarda a través de
sistemas especializados, de acuerdo con la ley. Los
sistemas especializados se guiaran por sus principios
especificos y los del sistema nacional de inclusion y
equidad social.

El sistema nacional descentralizado de proteccion integral
de la nifiez y adolescencia serd el encargado de asegurar el
ejercicio de los derechos de nifias, nifios y adolescentes.
Seran parte del sistema las instituciones publicas, privadas y
comunitarias.

Que, el Art. 3, numeral 3 de la Ley Organica de
Participacion Ciudadana, determina que es necesario
“Instituir mecanismos y procedimientos para la aplicacion e
implementacion de medidas de accion afirmativas
que promuevan la participacion igualitaria a favor de
titulares de derechos que se encuentren en situaciones de
desigualdad.

Que, el articulo 30 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, sefiala que: “Se reconocen todas las formas de
organizacion de la sociedad, como expresion de Ia
soberania popular que contribuyan a la defensa de los
derechos individuales y colectivos, la gestion y resolucion
de problemas y conflictos, al fomento de la solidaridad, la
construccion de la democracia y la buisqueda del buen vivir;
que incidan en las decisiones y politicas publicas y en el
control social de todos los niveles de gobierno, asi como,
de las entidades publicas y de las privadas que presten
servicios publicos.

Las organizaciones podran articularse en diferentes niveles
para fortalecer el poder ciudadano y sus formas de
expresion. Las diversas dindmicas asociativas y
organizativas deberan garantizar la democracia interna, la
alternabilidad de sus dirigentes, la rendicion de cuentas y el
respeto a los derechos establecidos en la Constitucion y la
ley, asi como la paridad de género, salvo en aquellos casos
en los cuales se trate de organizaciones exclusivas de
mujeres o de hombres; o, en aquellas, en cuya integracion
no existan miembros suficientes de un género para integrar
de manera paritaria su directiva”.

Que, el articulo 77 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana sefiala que las sesiones de los Gobiernos
Autéonomos Descentralizados son publicas y en ellas habra
una silla vacia que serd ocupada por una o un representante,
varios o varias representantes de la ciudadania, en funciéon
de los temas que se van a tratar, con el propdsito de
participar en el debate y en la toma de decisiones.

Que, el articulo 78 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana crea las veedurias para el control de la gestion
publica, al igual que cualquier otra forma de veeduria
destinada al control de todas las funciones del estado en
todos los niveles de gobierno, a las instituciones privadas
que manejen fondos publicos, y a las personas naturales o
juridicas del sector privado que presten servicios o
desarrollen actividades de interés publico, se regiran por lo
seflalado en esta Ley, y por el Reglamento General de
Veedurias.

Que, el articulo 79 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, establece que los observatorios se constituyen
por grupos de personas u organizaciones ciudadanas que no
tengan conflicto de intereses con el objeto observado.
Tendran como objeto elaborar diagnosticos, informes y
reportes con independencia y criterios técnicos, con el
objeto de impulsar, evaluar, monitorear y vigilar el
cumplimiento de las politicas publicas.

Que, el articulo 80 de la Ley Orgénica de Participacion
Ciudadana define a los consejos consultivos, como:
“Mecanismos de asesoramiento compuestos por ciudadanas
o ciudadanos, o por organizaciones civiles que se
constituyen en espacios y organismos de consulta. Las
autoridades o las instancias mixtas o paritarias podran
convocar en cualquier momento a dichos consejos. Su
funcién es meramente consultiva”.

Que, el Art. 3 del Codigo Organico de Ordenamiento
Territorial Autonomia y Descentralizacion, de los
Principios, Unidad a) inciso 5, manifiesta que la Igualdad
de trato implica que todas las personas son iguales y
gozaran de los mismos derechos, deberes y oportunidades,
en el marco del respeto a los principios de interculturalidad,
y plurinacionalidad, equidad de género, generacional, los
usos y costumbres.

Que, el Art. 4 literal h del Coédigo Organico de
Ordenamiento Territorial Autonomia y Descentralizacion,
tiene entre sus fines, la generacion de condiciones que
aseguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucion de la Republica a través de la creacion y
funcionamiento del sistema de proteccion integral de sus
habitantes.
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Que, el Art. 54, literal b) del Coddigo Orgéanico de
Ordenamiento Territorial autonomias y descentralizacion,
tiene entre las  funciones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal Disefiar e implementar politicas
de promocion y construccion de equidad e inclusion en su
territorio, en el marco de sus competencias constitucionales
y legales.

Que, el Art. 54, literal j) del Coédigo Orgénico de
Ordenamiento Territorial autonomias y descentralizacion,
tiene entre las  funciones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal el Implementar los sistemas de
proteccion integral del cantéon que aseguren el ejercicio,
garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en la
Constitucion y en los Instrumentos internacionales, lo cual
incluird la conformacién de Consejos Cantonales, Juntas
Cantonales y Redes de Proteccion de Derechos de los
grupos de atencidn prioritaria. Para la atencion en las zonas
rurales coordinard con los gobiernos auténomos
parroquiales y provinciales.

Que, el Art. 57, literal b) del Cddigo Orgéanico de
Ordenamiento Territorial autonomias y descentralizacion,
tiene entre las funciones del Concejo Municipal Instituir el
sistema cantonal de proteccién integral para los grupos de
atencion prioritaria.

Que, el articulo 57 literal a del Cdédigo Organico de
Ordenamiento Territorial Autonomias y Descentralizacion,
determina el ejercicio de la facultad normativa en la materia
de competencia del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal, mediante la expedicion de ordenanzas
cantonales, acuerdos y resoluciones.

Que, el Art. 60, literal m) del Codigo Organico de
Ordenamiento Territorial autonomias y descentralizacion,
tiene entre las funciones del Alcalde o Alcaldesa Presidir
de manera directa o a través de su delegado o delegada el
Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos

Que, el articulo 64, literal k del Coédigo Organico de
Ordenamiento Territorial y Autonomias y Descentralizacion
establece al Gobierno autonomo descentralizado parroquial
rural “Promover los sistemas de proteccion integral a los
grupos de atencion prioritaria para garantizar los derechos
consagrados en la Constitucion, en el marco de sus
competencias”.

Que, el Art. 128 inciso 3° Del sistema integral y modelos de
gestion; del Codigo Organico de Ordenamiento Territorial
Autonomias y Descentralizacion, establece que todas las
competencias se gestionardn como un sistema integral que
articula los distintos niveles de gobierno y por lo tanto,
seran responsables del Estado en su conjunto. El ejercicio
de las competencias observara una gestion solidaria y
subsidiaria entre los diferentes modelos de gobierno, con
participacion ciudadana y una adecuada coordinacion
interinstitucional. Los modelos de gestion de los diferentes
sectores se organizaran, funcionardn y someteran a los
principios y normas definidos en el sistema nacional de
competencias. Los modelos de gestion que se desarrollen en
los regimenes especiales observaran necesariamente la
distribucion de competencias y facultades, criterios y
normas, contenidas en este Codigo para los distintos niveles
de gobierno.

Que, el art 148 de COOTAD sobre el ejercicio de las
competencias de proteccion integral a la niflez y
adolescencia determina: “Los gobiernos auténomos
descentralizados ejerceran las competencias destinadas a
asegurar los derechos de nifias, nifios y adolescentes que les
sean atribuidas por la Constitucion, este Codigo y el
Consejo Nacional de Competencias en coordinacion con la
ley que regule el sistema nacional descentralizado de
proteccion integral de la nifiez y la adolescencia. Para el
efecto, se observard estrictamente el ambito de accidon
determinado en este Codigo para cada nivel de gobierno y
se garantizara la organizacion y participacion protagonica
de nifios, nifias, adolescentes, padres, madres y sus familias,
como los titulares de estos derechos.

Que, el Art. 249 del Codigo Organico de Ordenamiento
Territorial Autonomias y Descentralizacion, referente a los
presupuestos para los grupos de atencion prioritaria,
dispone que no se aprobara el presupuesto del Gobierno
Autonomo Descentralizado si en el mismo no se asigna, por
lo menos, el diez por ciento (10%) de sus ingresos no
tributarios para el financiamiento de la planificacion y
ejecucion de programas sociales para la atencion a grupos
de atencion prioritaria.

Que, el Art. 302 del Cédigo Organico de Ordenamiento
Territorial autonomias y descentralizacion, en relacion con
el Art. 95, de la Constitucion de la Republica del Ecuador
establece que: La ciudadania, en forma individual o
colectiva, podran participar de manera protagonica en la
toma de decisiones, la planificacion y gestion de los asuntos
publicos, y el control social de las instituciones de los
Gobiernos Autéonomos Descentralizados y de sus
representantes, en un proceso permanente de construccion
del poder ciudadano;

Que, el Art. 303 del Codigo Organico de Ordenamiento
Territorial autonomias y descentralizacion establece que los
grupos de atencion prioritaria, tendran instancias especificas
de participacion, para la toma de decisiones relacionadas
con sus derechos.

Que, el Art. 598 del Codigo Organico de Ordenamiento
Territorial Autonomias y Descentralizacion, que trata del
Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos;
manifiesta: Cada Gobierno Auténomo Descentralizado,
Municipal organizard y financiard un Consejo Cantonal
para la Proteccion de los Derechos consagrados por la
Constitucion y los instrumentos internacionales de
Derechos Humanos.

Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos,
tendran como atribuciones la formulacion,
transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion
de politicas publicas municipales de proteccion de derechos,
articulada a las politicas publicas de los Consejos
Nacionales para la Igualdad. Los Consejos de Proteccion de
derechos coordinaran con las entidades asi como con las
redes interinstitucionales especializadas en proteccion de
derechos.

Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos se
constituiran con la participacion paritaria de representantes
de la sociedad civil, especialmente de los titulares de
derechos; del sector publico, integrados por delegados de
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los organismos desconcentrados del gobierno nacional que
tengan responsabilidad directa en la garantia, proteccion y
defensa de los derechos de las personas y grupos de
atenciéon  prioritaria; delegados de los gobiernos
metropolitanos 0 municipales respectivos; y, delegados de
los gobiernos parroquiales rurales. Estaran presididos por la
maxima autoridad de la funcién ejecutiva de los gobiernos
metropolitanos o municipales, o su delegado; y, su
vicepresidente serd electo de entre los delegados de la
sociedad civil.

Que, con fecha 08 de abril del afio 2003, el Ilustre
Concejo  Municipal de Santa Isabel, aprueba la
Ordenanza de Creacion y funcionamiento del Concejo de
Proteccion Integral de 1la Nifiez y Adolescencia
de Santa Isabel, la misma que con fecha 06 de marzo la
sustituy0 por la Ordenanza de Conformacion y
Funcionamiento del Sistema Nacional Descentralizado de
Proteccion Integral a la Nifiez y Adolescencia en el canton
Santa Isabel.

Que, La Ley Organica de los Consejos Nacionales para la
Igualdad, en la Transitoria Novena sefala el Plazo de 180
dias contados a partir de la publicacion en el Registro
oficial, a la Defensoria del Pueblo para presentar a la
Asamblea Nacional la propuesta de Ley que establezca y
estructure el sistema de promocién y proteccion de
derechos.

Que, en la misma Ley, en su transitoria Décima establece
que en los cantones que no se hubiese creado los Consejos
Cantonales de Proteccion de Derechos, los Concejos
Cantonales de Nifiez y Adolescencia, se convertiran en
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos y cumplir con
las funciones establecidas en el articulo 598 del Cddigo
Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacion. En el caso del personal de los Consejos
Cantonales de la Nifiez y Adolescencia podran previa
evaluacion, ser parte del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos.

En ejercicio de la competencia y facultad legislativa
que le confiere los articulos 240 y 264 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, en concordancia con lo
previsto en el articulo 57 literal a) del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion,

Expide:

LA ORDENANZA SUSTITUTIVA DE
ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO DEL
SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS DEL CANTON SANTA ISABEL.

CAPITULO1I

DEFINICION, AMBITO DE APLICACION,
OBJETIVOS, PRINCIPIOS E INTEGRACION

Art. 1.- DEFINICION - El Sistema de Proteccién Integral
de Derechos del cantén Santa Isabel, es el conjunto
articulado y coordinado de organismos, instituciones,
politicas, normas, programas y servicios que aseguran el
ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos

consagrados en la Constituciéon y en los instrumentos
internacionales, de todas las personas que se encuentran en
los grupos de atencion prioritaria.

Se articulara al Plan de Desarrollo y Organizacion
Territorial Cantonal. Forman parte del Sistema Cantonal
para la Proteccion Integral de Derechos, ademas de los
seflalados en la presente ordenanza, todos aquellos
organismos que por sus competencias, funciones o
mandatos estén vinculados a servicios, garantia, proteccion,
vigilancia y exigibilidad de derechos de los grupos de
atencion prioritaria.

Art. 2.- PRINCIPIOS.- Los principios que rigen al
Sistema de Proteccion Integral de Derechos del canton
Santa Isabel, seran: universalidad, igualdad, equidad,
progresividad, interculturalidad, solidaridad y no
discriminacion. Funcionard bajo los criterios de calidad,
eficiencia, eficacia, transparencia, responsabilidad y
participacion.

Ademas se contemplaran los principios de interés superior
del nifio y la prioridad absoluta.

Art. 3.- Objetivos.- Asegurar el ejercicio, garantia y
exigibilidad de los derechos consagrados en la constitucion,
en los instrumentos internacionales y las leyes

Crear y articular a las entidades y organismos de
formulacion, tranversalizacion, observancia, seguimiento y
evaluacion; proteccion, defensa y exigibilidad; y, de
ejecucion de politicas, planes, programas y proyectos.

Asegurar la participacion y control social de la ciudadana,
en especial de los titulares de derechos mediante los
diferentes mecanismos establecidos en la constitucion y las
leyes.

Art. 4.- Organismos que aseguren el ejercicio, garantia y
exigibilidad de derechos de los grupos de atencion
prioritaria- En el cantéon Santa Isabel el GAD Municipal
conformara y promovera:

El Concejo Cantonal para la Proteccion de Derechos
La Junta Cantonal para la Proteccion de Derechos
Las Redes de Proteccion de Derechos

Los mecanismos de participaciéon y control social de los
grupos de atencidn prioritaria

CAPITULO I

DEL CONSEJO CANTONAL PARA LA
PROTECCION DE DERECHOS
DEL CANTON SANTA ISABEL

Art. 5.- DE SU ORGANIZACION.- De conformidad con
la Disposicion Transitoria Décima de la Ley Organica de
los Consejos Nacionales para la Igualdad, el Concejo
Cantonal de la Niflez y Adolescencia de Santa Isabel, se
convierte en el Consejo Cantonal para la Proteccion de
Derechos del canton Santa Isabel-CCPDSI-.
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Art. 6.- NATURALEZA JURIDICA - El Consejo Cantonal
para la Proteccion de Derechos es un organismo paritario de
nivel cantonal integrado por representantes del Estado y de
la Sociedad Civil. Goza de personeria juridica de derecho
publico y de autonomia organica, funcional, administrativa
y presupuestaria.

Ejerce atribuciones de formulacidn, transversalizacion,
observancia, seguimiento y evaluacion de las politicas
publicas municipales de proteccion de derechos, articuladas
a las Politicas Publicas de los consejos Nacionales para la
igualdad.

Sera la entidad coordinadora del Sistema de Proteccion
Integral del Canton Santa Isabel.

Art. 7.- INTEGRACION.- El CCPD se constituira de forma
paritaria por representantes del Estado y la sociedad civil.

Del sector publico:

- Alcalde o Alcaldesa, ¢ su delegado o delegada, quien
preside;

- Representante de los Gobiernos Parroquiales Rurales o
su alterno/a.

- El Director o la Directora del distrito No 01D03 del
Ministerio de Inclusion Social o su delegado/a
permanente

- El Director o la Directora del distrito No 01D03 del
Ministerio de Educacion o su delegado/a permanente;

- El Director o la Directora del distrito No 01D03 del
Ministerio de Salud o su delegado/a permanente;

- El/La Concejal/a representante de la Comision
Permanente de Igualdad y Género del GAD Municipal o
su alterno, y;

De la sociedad civil:

Una Representante de las organizaciones de Mujeres del
canton o su alterna.

Un/a delegado o delegada de las organizaciones de Nifiez y
Adolescencia o su alterna o alterno;

Un/a delegado o delegada de las organizaciones de
juventudes o su alterna o alterno;

1 delegado o delegada de las organizaciones de personas
con discapacidad o su alterno o alterna;

1 delegado o delegada de las organizaciones de adultos
mayores o su alterno o alterna;

1 delegado o delegada de los Comités de representantes de
familia de los centros educativos y CIBV.

Estara presidido por la maxima autoridad de la funcion
ejecutiva municipal o su delegada o delegado, y su
vicepresidenta o vicepresidente, sera electo de entre los
miembros de la sociedad civil, mediante votacion universal
y mayoria simple.

Tanto los miembros del Estado como los de la Sociedad
Civil tienen la obligacién de mantener informados a sus
respectivas  instituciones u organizaciones sobre las
decisiones tomadas en el CCPD y cumplir con los
compromisos asumidos dentro de sus competencias.

Art. 8- DESIGNACION DE MIEMBROS DEL
ESTADO.- Los/las delegados de los Ministerios, seran
designados por la maxima autoridad distrital; el/la
representante de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Parroquiales, seran elegidos entre los/las
presidentes/as 6 sus delegados o delegadas. La comision
permanente de Igualdad y Género del GAD Municipal del
Cantén Santa Isabel, designara un representante principal y
su alterno o alterna.

Las instituciones del Estado notificaran al CCPD, el
nombramiento de su respectivo representante 0
delegado. Estos, integraran el Consejo mientras ejerzan sus
funciones.

Art. 9.- PROCESO DE ELECCIONES DE SOCIEDAD
CIVIL.- Los miembros principales y alternos de la sociedad
civil seran elegidos en colegios electorales convocados por
el propio Consejo Cantonal para Proteccion de Derechos,
segun el reglamento que expida para el efecto y duraran el
mismo periodo que dura el Presidente/a.

Los miembros de sociedad civil del Consejo Cantonal para
la Proteccion de Derechos tienen derecho a percibir dietas
establecidas en la Ley y en base a la reglamentacion emitida
al respecto.

Art. 10.- ATRIBUCIONES: El CCPD tendra las siguientes
atribuciones:

Formular politicas publicas municipales relacionadas con
las tematicas género, étnico/ intercultural, generacional,
movilidad humana, discapacidad, adultos mayores, nifios,
nifias y adolescentes, personas privadas de su libertad y
quienes padezcan de enfermedades catastroficas o de alta
complejidad; articulada a las politicas publicas de los
Consejos Nacionales de Igualdad.

Transversalizar las politicas publicas de género, étnico/
intercultural, generacional, movilidad humana,
discapacidad, adultos mayores, nifios, nifias y adolescentes,
personas privadas de su libertad y quienes adolezcan de
enfermedades catastroficas y de alta complejidad, en las
instituciones publicas y privadas del canton.

Observar, vigilar y activar mecanismos para exigir el
cumplimiento de los derechos individuales y colectivos en
la aplicacion de los servicios publicos y privados
relacionados con las politicas de igualdad.

Hacer seguimiento y evaluacion de la politica ptblica para
la igualdad.

Coordinar el Sistema de Proteccion Integral del cantén
Santa Isabel

Coordinar con los organismos parroquiales, cantonales,
distritales,  provinciales, regionales, nacionales e
internacionales para la garantia de derechos en el canton.
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Promover la conformacion de las redes de proteccion de
derechos en su jurisdiccion y formar parte de las que se
creasen a nivel distrital o provincial.

Promover la conformacion y fortalecimiento de las
Defensorias Comunitarias y Consejos Consultivos de
titulares de derechos.

Elegir al personal de la Secretaria Ejecutiva, mediante
concurso publico de méritos y oposicion.

Apoyar y brindar seguimiento a las Juntas Cantonales de
Proteccion de Derechos.

Aprobar el Reglamento Interno, Plan Operativo Anual,
Presupuesto, Plan Anual de Compras y mas normativas
internas que permitan el buen funcionamiento del Consejo.

Los demas que le atribuya las leyes y reglamentos.

Art. 11.- DEL FINANCIAMIENTO DEL CONSEJO
CANTONAL PARA LA PROTECCION DE DERECHOS.-
En cumplimiento del Art. 598 del COOTAD, El Concejo
Cantonal para la Proteccion de Derechos sera financiado
por el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Santa Isabel a través de la partida presupuestaria N°
7.8.01.03.03 de la Cuenta de Gastos Comunes.

Art. 12.- DE LA ESTRUCTURA.- Son parte de la
estructura del CCPD:

a) Elpleno del CCPD.
b) La Presidencia
c) Las comisiones, y;

d) La Secretaria Ejecutiva.

Art. 13.- DEL PLENO DEL CONSEJO.- El pleno del
CCPD esta conformado por sus miembros y es la maxima
instancia decisoria y administrativa del CCPD.

En la primera sesion ordinaria que se realice como CCPD se
elegird al/la Vicepresidente/a, de acuerdo con el principio
de paridad entre mujeres y hombres en donde fuere posible.
El pleno del CCPD cumplira con las siguientes funciones:
Sesionar de forma ordinaria o extraordinaria

Aprobar las normas internas de funcionamiento del CCPD
Designar las comisiones y funcionarios del CCPD

Emitir resoluciones

Art. 14.- DE LA PRESIDENCIA.- Esta Funcién serd
ejercida por el Alcalde o Alcaldesa o su delegado o

delegada

El Presidente o Presidente cumplirda las siguientes
funciones:

Representar legalmente al CCPD

Convocar y presidir las sesiones del CCPD

Aprobar el Estatuto Organico Funcional por procesos
Contratar el personal de la Secretaria Ejecutiva

Art. 15.- CONFORMACION DE COMISIONES.- El
CCPD, conformara comisiones de trabajo que le permitan el
cumplimiento de sus funciones, la articulacion institucional

para la conformacién de las redes de Proteccion y la
promocion de la participacion ciudadana y el control social.

Art. 16.- DE LA ESTRUCTURA DE LA SECRETARIA EJECUTIVA

SECRETARIO/A EIECUTIVO(A)

Téenico/a de politica plblica

Téenico/a de participacion

Administracion Financiera

Art. 17- DE LA SECRETARIA EJECUTIVA.-
Dependiente del CCPD funcionara la  Secretaria
Ejecutiva, la cual estard integrada por un equipo
profesional bajo la direccion y responsabilidad
del o la Secretario/a Ejecutivo/a del CCPD; este equipo
tendrda como responsabilidad las tareas técnicas y
administrativas que efectivicen las resoluciones y
decisiones del Consejo Cantonal para la Proteccion de
Derechos.

Art. 18.- FUNCIONES DE LA SECRETARIA
EJECUTIVA.- La Secretaria Ejecutiva tendra las siguientes
funciones:

a) Ejecutar las resoluciones del Consejo Cantonal para
Proteccion de Derechos;

b) Elaborar propuestas técnicas para aprobacion del CCPD
sobre el proceso de cumplimiento de las atribuciones de
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formulacién, transversalizaciéon, observancia, y
seguimiento y evaluacion de politicas publicas;

c) Implementar los  procesos de  formulacion,
transversalizacion,  observancia,  seguimiento y
evaluacion aprobadas por el CCPD;

d) Elaborar los documentos normativos y procedimientos
necesarios para el adecuado funcionamiento técnico y
administrativo de la Secretaria ejecutiva y del Consejo
cantonal de proteccion de derechos;

e) Presentar informes de avances y gestion que requiera el
Pleno del Consejo Cantonal para Proteccion de
Derechos;

f) Apoyar técnicamente la conformacion y funcionamiento
del observatorio ciudadano de derechos de los grupos de
atencion prioritario.

g) Los demas que le atribuya la normativa vigente.

Art. 19.- PROCESO DE ELECCION DEL EQUIPO DE
LA SECRETARIA EJECUTIVA.- El Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos, mediante resolucion llamard a
concurso de méritos y oposicion para la seleccion del
equipo de la Secretaria Ejecutiva, que comprende:
Secretario/a Ejecutivo/a Técnico, Técnico/a de Politicas
Publicas, Técnico/a de Participacion y Contador/a. Para el
efecto aprobara el reglamento de eleccion de acuerdo a La
Ley Organica de Servicio Publico, su reglamento y la
norma técnica emitida para el efecto por el Ministerio
Rector.

Art.  20.- PERFIL DEL/LA  SECRETARIO/A
EJECUTIVO/A.- Para asegurar el efectivo cumplimiento de
las funciones, el Secretario o secretaria ejecutiva debera
cumplir con el siguiente perfil:

a) Debera acreditar un titulo profesional en el area social
b) Experiencia en areas afines a la tematica del Consejo.

¢) Capacidad de articulacion

interinstitucional.

coordinacion 'y

d) Capacidad de promover procesos de participacion
ciudadana

e) Formacién y/o experiencia en formulacion de proyectos

Art. 21.- Del personal de la Secretaria Ejecutiva.- El
Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos mediante
el Estatuto Organico Funcional por Procesos determinara
las funciones y escalas salariales del personal que conforma
el equipo técnico de la Secretaria Ejecutiva, respetando el
principio de no regresividad.

CAPITULO I1I

JUNTAS CANTONALES
DE PROTECCION DE DERECHOS

Art. 22.- Naturaleza Juridica.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal tiene como funcién conformar

las Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos, son
organos del nivel operativo, que tiene como funcion publica
la resolucién en via administrativa, las situaciones de
amenaza o vulneracion de los derechos individuales y
colectivos de los grupos de atencion prioritaria, en el marco
de ley en el canton Santa Isabel.

Seran  financiadas por el Gobierno  Auténomo
Descentralizado de Santa Isabel y constara en el organico
funcional del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Santa Isabel. El Alcalde o Alcaldesa
sera su representante legal. Para su adecuado
funcionamiento, el Concejo Municipal, aprobara el
reglamento respectivo.

Art. 23.- Para la seleccion de los miembros de la Junta
Cantonal, el Concejo Cantonal para la Proteccion de
Derechos, elaborard y expedird mediante resolucion un
reglamento que regulara los perfiles para la designacion de
los miembros de la Junta por parte del Concejo Municipal
de acuerdo a lo dispuesto en el Art. 207 del Cddigo de la
Nifiez y Adolescencia, hasta que se establezca el Proyecto
de Ley del Sistema de Promociéon y Proteccion de
Derechos u otras leyes que las regulen.

CAPITULO IV

REDES CANTONALES DE
PROTECCION DE DERECHOS

Art. 24.- Definicion.- Las Redes Cantonales de
Proteccion de Derechos es la articulacion de las entidades
del Estado y la Sociedad Civil para conocer, planificar y
ejecutar acciones frente a problematicas locales que
amenacen o vulneren los derechos de los grupos de atencion
prioritaria.

Art. 25.- El CCPD sera el encargado de convocar, articular
y coordinar las redes de proteccion a través del equipo de la
Secretaria Ejecutiva. Su cofinanciamiento debera constar el
Plan Operativo Anual. Ademas se articulara con las redes
que desde otros organismos se promueva su organizacion,
ya sea en el nivel parroquial, cantonal, distrital y/o
provincial.

Art. 26.- Funciones de las Redes de Proteccion.- Entre otras
cumpliran las siguientes acciones:

a) Evaluar la Problematica local del grupo de atencion
prioritaria que amenazan o vulneran sus derechos.

b) Proponer estrategias de solucion, en el marco de las
competencias de cada una de las instituciones y
organizaciones participantes en la Red.

c¢) Disponer de delegados  politicos, técnicos
y/o comunitarios para ejecutar las actividades
planificadas.

d) Ejecutar las actividades planificadas.

e) Presentar informes al CCPD del avance o resultados
logrados.
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CAPITULO V

DE LOS MECANISMOS DE PARTICIPACION
CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL
DE LAS DEFENSORIAS COMUNITARIAS

Art. 27.- DEFENSORIAS COMUNITARIAS.- Son formas
de organizacion comunitaria en las  parroquias,
comunidades, recintos, caserios y barrios, en sectores
urbanos y rurales del canton, para la promocion, defensa y
vigilancia de los derechos de los grupos de atencion
prioritarios, podran intervenir en los casos de vulneracion
de derechos, poniendo a consideracion de los organismos
competentes dichas vulneraciones.

Art. 28. ORGANIZACION.- Para la organizacion de las
Defensorias Comunitarias, se tomara en cuenta lo
establecido en el reglamento expedido para el efecto por
parte del CCPD en coordinaciéon con lo expedido por el
Concejo de Participacion Ciudadana y Control Social. Este
proceso se articulard con las organizaciones barriales y/o
comunitarias de hecho o derecho del cantén, y en los casos
de no existir se promovera su organizacion.

DE LOS CONSEJOS CONSULTIVOS

Art. 29.- Definicion.- Los Consejos Consultivos, son
mecanismos de asesoramiento compuestos por titulares de
derechos de los grupos de atencién prioritaria. Se
constituyen en espacios y organismos de consulta. El CCPD
podra convocar en cualquier momento a dichos consejos.

Art. 30.- Es responsabilidad del Consejo Cantonal para la
Proteccion de Derechos, destinar los recursos economicos y
técnicos para promover y fortalecer su conformacion, en
coordinacion con las instancias de participacion
parroquiales, cantonal y provincial.

Art. 31.- Los representantes de los Consejos Consultivos
podran hacer uso de la silla vacia en representacion del
colectivo o grupo de interés al que representan, cuando se
traten temas que les afecten o beneficien.

DEL OBSERVATORIO CIUDADANO

Art. 32.- Se crea el Observatorio ciudadano con el objetivo
de elaborar diagnésticos, informes y reportes con
independencia y criterios técnicos que permita impulsar,
evaluar, monitorear y vigilar el cumplimiento de las
politicas publicas y de los derechos de los grupos de
atencion prioritaria en el canton Santa Isabel, para lo cual se
apoyara en  organismos locales, nacionales e
internacionales.

El CCPD tiene como responsabilidad promover su
conformacion y funcionamiento, para lo cual destinara los
recursos econdmicos necesarios. La Secretaria Ejecutiva
sera de apoyo técnico.

Art. 33.- El Observatorio ciudadano en el cantén Santa
Isabel estara Integrado por:

a) El Vicario del canton.

b) Un/a representante de ONGs que trabajen en el canton
por los derechos de los grupos de atencion prioritaria

c) Un/a representante de las organizaciones de segundo
grado del canton

d) Un/a representante de la Camara de transportistas de
Santa Isabel.

e) Actuara como apoyo técnico el/la Secretario/a
Ejecutivo/a y su equipo técnico del CCPD.

Art. 34.- Objetivo del Observatorio Ciudadano de Santa
Isabel.- El Observatorio contard con un sistema de
recopilacion de datos desagregados por grupo de atencion
prioritaria, que posibilite cumplir los siguientes objetivos:

a) Identificar indicadores de politica publica que
garanticen los derechos de las personas de los grupos de
atencion prioritaria.

b) Evaluar el avance logrado en el cumplimiento de los
derechos.

c) Presentar informes de cumplimiento al CCPD y los
responsables de las entidades rectoras de la politica
publica.

d) Recomendar estrategias para asegurar el cumplimiento
de los derechos.

LA RENDICION DE CUENTAS

Art. 35.- EI CCPD y los demas organismos que conforman
el Sistema de Proteccion Integral del Cantén Santa Isabel,
rendiran cuentas sobre su accionar ante la ciudadania, el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal y el
Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social, en
concordancia con las leyes y disposiciones vigentes.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- El Consejo Cantonal para la Proteccion de
Derechos asume todos los compromisos y obligaciones
adquiridos por el Concejo Cantonal de Niflez y
Adolescencia.

SEGUNDA.- De los activos y pasivos.- Los activos y
pasivos del Consejo Cantonal de la Nifiez y la Adolescencia
del Canton Santa Isabel, pasardn a formar parte del
patrimonio institucional del Consejo Cantonal para la
Proteccion de Derechos del Canton Santa Isabel.

TERCERA.- De los/as trabajadores y servidores publicos.-
Los/as funcionarios/as publicos que a la fecha de Ia
expedicion de la presente ordenanza, presten su servicios,
en cualquier forma o cualquier titulo en el Consejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia del Cantén Santa
Isabel, pasaran a formar parte del Consejo Cantonal para la
Proteccion de Derecho, hasta cumplir con el periodo que
fueron designados, previa evaluacion.

CUARTA.- Consejo Cantonal para Proteccion de Derechos
del Cantén Santa Isabel, con el fin de dar funcionalidad a
este organismo, prorrogard a los miembros del Concejo
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Cantonal de la Niflez y Adolescencia hasta la eleccion y
posesion de los nuevos miembros del Estado. Sus
decisiones tendran plena validez.

QUINTA.- En un plazo de 180 dias a partir
de la aprobacion de la presente Ordenanza, el
Concejo Cantonal para la Proteccion de Derechos,
propondra y/o reformard y aprobard el Reglamento
Interno, Estatuto Organico Funcional por Procesos y
progresivamente la demds normativa interna que
efectivicen su funcionamiento en cumplimiento con las
Leyes vigentes.

SEXTA.- De la seleccion de representantes de
la sociedad civil.- En el plazo maximo de 180 dias,
contados a partir de la aprobacion de la respectiva
ordenanza, el Consejo Cantonal para la Proteccion de
Derechos del Canton Santa Isabel, aprobara el reglamento y
realizara el proceso de seleccion de los miembros de la
sociedad civil, el mismo que sera motivado, participativo e
incluyente.

SEPTIMA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del canton Santa Isabel, garantizard espacios y
equipamiento necesarios para el funcionamiento tanto del
Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos, la Junta
Cantonal de Proteccion de Derechos y las Redes de
Proteccion de Derechos del cantén.

OCTAVA.- El Concejo Cantonal para la Proteccion de
Derechos, funcionara con el presupuesto establecido para el
Concejo Cantonal de la Niflez y Adolescencia, hasta que se
realice el incremento en la reforma presupuestaria del mes
de julio del 2014.

NOVENA.- El manejo financiero, responsabilidades
tributarias y patronales del Concejo Cantonal para la
Proteccion de Derechos, a fin de optimizar recursos, se
llevara en convenio con los otros organismos adscritos del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Santa
Isabel.

DECIMA.- La Junta Cantonal de Proteccién de
Derechos de Nifiez y Adolescencia de Santa Isabel,
cumplira sus funciones de acuerdo a lo establecido en el
Cddigo de la Nifiez y Adolescencia, hasta que se promulgue
el Sistema de Promocién y Proteccion de Derechos. Sus
miembros cumplirdn con el periodo para el que fueron
designados.

DISPOSICION FINAL

Esta ordenanza entrard en vigencia cuando sea aprobada
por Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
canton Santa Isabel y su publicacion en la pagina web
institucional; sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantéon Santa
Isabel, a los 28 dias del mes de Julio del dos mil catorce.

f.) Rodrigo Quezada Ramon, Alcalde del cantén Santa
Isabel.

f.) Ab. Marlene Novillo Jara, Secretaria General.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
SANTA ISABEL, en forma legal.- CERTIFICA: Que la
Ordenanza que antecede fue discutida y aprobada por el
Concejo Cantonal de Santa Isabel, en la sesion ordinaria de
fecha 21 de julio del aflo dos mil catorce, y en la sesion
ordinaria del 28 de julio del afio dos mil catorce, en primero
y segundo debate, respectivamente.

Santa Isabel, 28 julio de 2014.

f.) Abg. Marlene Novillo, Secretaria General.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DE SANTA ISABEL, Santa
Isabel, a los 28 dias del mes de julio de 2014. De
conformidad con lo prescrito en los articulos 322 inciso
cuarto y 324 del Codigo Organico Territorial Autonomia y
Descentralizacion, SANCIONO la presente “LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA DE ORGANIZACION
Y FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE
PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL
CANTON SANTA ISABEL.”

Santa Isabel, 01 de agosto del 2014.

f.) Rodrigo Quezada Ramon, Alcalde del cantén Santa
Isabel.

Sanciond y ordené la promulgacion y publicacion, de la
presente  “LA ORDENANZA SUSTITUTIVA DE
ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO DEL
SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS DEL CANTON SANTA ISABEL.”, el
sefior Rodrigo Quezada Ramoén, Alcalde del canton- LO
CERTIFICO.

Santa Isabel, 01 de agosto del 2014.

f.) Abg. Marlene Novillo, Secretaria General.
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